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° Familiarizati-va cu sistemul rezervorului de cerneala
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° Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate
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Componentele imprimantei

0O o 00

1 Ghidaj pentru latimea hartiei

2 Tava de intrare

3 Apdratoarea tavii de intrare

q Capac scaner

5 Geamul scanerului

6 Usa de acces la capetele de imprimare
7 Capac frontal

8 Rezervor de cerneala

9 Capac rezervor de cerneald

10 Tava de iesire

1 Extensia tavii de iesire (denumita si extensia tavii)
12 Panou de control

Capitolul T Notiuniintroductive
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Capete de imprimare

13
14 Zavor cap de imprimare
5)
Ll
]
15 Port USB
16 Conexiune de alimentare

Componentele imprimantei

3



Familiarizati-va cu sistemul rezervorului de cerneala

Termen Definitie

Capete de imprimare Capetele de imprimare sunt componentele din mecanismul de imprimare care aplica cerneala pe hartie.
Exista doua capete de imprimare: un cap de imprimare pentru cerneala neagra si un cap de imprimare
pentru cerneala color.

ATENTIE: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi
se solicitd acest lucru.

Zavor cap de imprimare  Zavorul capetelor de imprimare de pe car fixeaza capetele de imprimare in car. Asigurati-va ca zavorul
capetelor de imprimare este inchis corespunzator, pentru a evita probleme precum blocarea carului.

ATENTIE: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi
se solicitd acest lucru.

Rezervoare de cerneald  Exista patru rezervoare de cerneald. Fiecare rezervor de cerneala corespunde unei culori individuale: cyan,
magenta, galben si negru.

\Z>

Capace rezervoare de Capacele rezervoarelor de cerneald sunt dopuri care etanseaza fiecare rezervor de cerneala.
cerneald
Aliniere Alinierea este un proces de aliniere a capetelor de imprimare in vederea imbunatatirii calitatii de imprimare.

Pentru mai multe informatii despre aliniere, consultati Pictograma Aliniere capete imprimare,
la pagina 8.

4 Capitolul T Notiuniintroductive ROWW



Caracteristicile panoului de control

Prezentarea generala a butoanelor si a indicatoarelor luminoase

P

? P 9

| | | | G
® OO O @) O

00 0 ©

Caracteristica Descriere

1 Butonul Anulare: Opreste operatia in curs.

2 Butonul Reluare: Reia o lucrare dupa o intrerupere (de exemplu, dupa incarcarea hartiei sau dupa
eliminarea unui blocaj de hartie).
Indicatorul luminos Reluare: Indica faptul ca imprimanta se afla intr-o stare de avertizare sau de eroare.
Apasati B pentru a continua imprimarea dupad rezolvarea problemei.

3 Butonul Copiere color: Porneste o lucrare de copiere color. Pentru a creste contorul numeric, tineti apasat
butonul. Copierea incepe dupd douad secunde de la ultima apdsare a butonului.

q Butonul Copiere alb-negru: Porneste o lucrare de copiere alb-negru. Pentru a creste contorul numeric,
tineti apasat butonul. Copierea incepe dupa doua secunde de la ultima apasare a butonului.

5 Indicatorul luminos Cerneald/Cap de imprimare: Indica probleme legate de rezervoarele de cerneald sau
de capetele de imprimare.

6 Pictograma Cap de imprimare color si pictograma Cap de imprimare negru.

7 Afisajul panoului de control: Indica contorul numeric, starea hartiei, precum si starea sau erorile capetelor
de imprimare si ale cernelii.

8 Butonul Informatii: Apasati acest buton pentru aimprima o pagina cu informatii despre imprimanta.

9 Butonul Alimentare: Porneste sau opreste imprimanta.

Pictograme de pe afisajul panoului de control

ROWW
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Pictograma

Descriere

il

Pictograma Contor numeric: Afiseaza contorul numeric cand copiati documente, se schimba in litera A
cand imprimanta efectueaza alinierea capetelor de imprimare si prezinta litera E si un numar cand
imprimanta se afla intr-o stare de eroare.

O

Pictograma Eroare hartie: Indica o eroare legata de hartie.

Pictograma Alerta: Indica o eroare.

Caracteristicile panoului de control



Pictograma Descriere

Pictogramele CMYK si pictogramele Cerneala sunt utilizate pentru a indica starea celor patru
rezervoare de cerneala ale imprimantei.

[N
o=
& =<
& =

Fiecare set de pictograme corespunde unui rezervor de cerneald: cyan, magenta, galben si negru.

Pictogramele Cap de imprimare: Pictograma clipitoare din partea stanga prezinta o eroare referitoare

la capul de imprimare tricolor si pictograma clipitoare din partea dreapta prezinta o eroare referitoare
la capul de imprimare negru.

i
U
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Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale
pictogramelor afisate

Indicatorul luminos pentru butonul Alimentare

' T
®
\ p,
Stare Descriere
Pornit Imprimanta este pornita.
Oprit Imprimanta este oprita.
Estompat Indica faptul ca imprimanta este in modul Repaus.
° Imprimanta intrda automat in modul Repaus dupa 5 minute de inactivitate.
° Imprimanta se opreste automat dupa 2 ore de inactivitate, daca nu este conectata la alte
dispozitive.
Intermitent Imprimanta proceseaza o lucrare. Pentru a anula lucrarea, apasati X (butonul Anulare).
Clipire rapida Daca usa de acces la capul de imprimare este deschisa, inchideti-o. in cazul in care usa de acces la

capetele de imprimare este inchisa si indicatorul luminos clipeste rapid, imprimanta se afla intr-o
stare de eroare, pe care o puteti rezolva urmand mesajele de pe ecranul computerului. Daca nu
vedeti niciun mesaj pe ecran, incercati sa imprimati un document pentru a genera un mesaj pe ecran.

Pictogramele pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Cerneald/cap de
imprimare

e  Pictograma Alerta, una din pictogramele pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Cerneald/cap de
imprimare clipesc.

ROWW Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate 7
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Cauza

Solutie

Este posibil sa fi survenit una din urmatoarele situatii.

Capul de imprimare corespunzator lipseste.
Capul de imprimare corespunzator este instalat incorect.

Capul de imprimare corespunzator inca are atasate dopul
portocaliu sau banda de plastic.

Capul de imprimare corespunzator este incompatibil sau
deteriorat.

—  Asigurati-va ca sunt instalate corect ambele capete de
imprimare.

— Instalati capetele de imprimare care lipsesc.

—  Daca sunt instalate ambele capete de imprimare,
scoateti capul de imprimare indicat, asigurati-va cd pe
acesta nu este niciun dop portocaliu si nicio banda de
plastic, apoi introduceti din nou capul de imprimare,
fixandu-l pe pozitie.

—  Asigurati-va ca utilizati capetele de imprimare HP corecte
pentru imprimanta dumneavoastra.

NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati
Problema la capul de imprimare (cartus), la pagina 78.

NOTA: Nu deschideti zavorul capetelor de imprimare
decat daca vi se solicita acest lucru.

Pictograma Alerta, ambele pictograme pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Cerneald/cap de
imprimare clipesc.

Cauza

Solutie

Este posibil sa fi survenit una din urmatoarele situatii.

Unul sau ambele capete de imprimare lipsesc.

Unul sau ambele capete de imprimare sunt instalate
incorect.

Unul sau ambele capete de imprimare inca au atasat
dopul portocaliu sau banda de plastic.

Unul sau ambele capete de imprimare sunt incompatibile
sau deteriorate.

—  Asigurati-va ca sunt instalate corect ambele capete de
imprimare.

—  Instalati capetele de imprimare care lipsesc.

—  Daca sunt instalate ambele capete de imprimare,
scoateti capetele de imprimare, asigurati-va cd pe
acestea nu este niciun dop portocaliu si nicio banda de
plastic, apoi introduceti din nou capetele de imprimare,
fixandu-le pe pozitie.

—  Asigurati-va ca utilizati capetele de imprimare HP corecte
pentru imprimanta dumneavoastra.

NOTA: Pentruinformatii suplimentare, consultati
Problema la capul de imprimare (cartus), la pagina 78.

NOTA: Nu deschideti zavorul capetelor de imprimare
decat daca vi se solicita acest lucru.

Pictograma Aliniere capete imprimare

Pictograma de stare a alinierii

Capitolul 1T Notiuni introductive

Pictograma Contor numeric prezinta un A sau un A clipitor.

ROWW



A/-R-

Cauza

Solutie

Imprimanta efectueaza alinierea capetelor de imprimare.

Un,A” clipitor apare cand pagina de aliniere este imprimata
sau scanata.

Acesta se opreste din clipit dupa ce pagina este imprimatd sau
scanata.

»A” dispare dupd scanare, cand alinierea capetelor de
imprimare este finalizata.

Odata ce s-a imprimat pagina de aliniere, puneti pagina
imprimata cu fata imprimata in jos pe geamul scanerului si
apasati unul dintre butoanele de copiere de pe panoul de
control, pentru a scana pagina.

Alinierea capetelor de imprimare este finalizata dupa scanare.

NOTA: Pentru a afla cum se incarca un original, consultati
incércarea originalului, la pagina 42.

e  Pictograma Contor numeric prezinta un A clipitor. Pictograma Alerta, indicatorul luminos Reluare si

indicatorul luminos Alimentare clipesc.

" J+@®+ O

Cauza

Solutie

Alinierea capetelor de imprimare nu a reusit. Acest lucru se
intampla dupa ce ati scanat pagina de aliniere.

incercati una dintre urméatoarele actiuni:

—  Apasati B (butonul Reluare) pentru a imprima din nou
pagina de aliniere.

—  Apasati unul dintre butoanele de copiere pentru a scana
din nou pagina de aliniere.

Daca nu faceti nimic, alinierea capetelor de imprimare se
anuleaza dupa un timp.

Pictograma Alerta, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare

e  Pictograma Alerta, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare sunt aprinse.

!

+®

Cauza

Solutie

Nu exista hartie in tava de intrare.

incércati hartie in tava de alimentare.

Pentru informatii despre incarcarea hartiei, consultati
Incércarea suporturilor de imprimare, la pagina 23.

e  Pictograma Alerta, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare clipesc.

ROWW
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Cauza Solutie

Imprimanta primeste o lucrare de imprimare si detecteaza cd  incarcati hartie, apoi apasati B (butonul Reluare) pentru a

nu exista hartie in tava de intrare. . A
continua imprimarea.

Pictograma Contor numeric

e  Pictograma Contor numeric prezintd E3. Pictograma Alert3, indicatorul luminos Cerneala/Cap de
imprimare si indicatorul luminos Reluare clipesc.

= +®

Cauza Solutie
Carul din interiorul imprimantei este blocat. 1.  Deschideti usa frontald, apoi usa de acces la capetele de
imprimare.

2.  Asigurati-va ca zdvorul capetelor de imprimare este
inchis corespunzator si ca nu este obstructionat carul. Nu
deschideti zavorul capetelor de imprimare.

3.  Scoateti orice hartie blocata sau alte obiecte care
blocheaza carul.

4. inchideti usa de acces la capetele de imprimare si usa
frontald.

5. Apasati B (butonul Reluare) pentru a continua

imprimarea sau apasati X (butonul Anulare). Pentru

mai multe informatii, consultati Probleme legate de
blocaje sau de alimentarea cu hartie, la pagina 70.

e  Pictograma Contor numeric prezinta E4. Pictograma Alerta si indicatorul luminos Reluare clipesc.

FY 1 +®

Cauza Solutie

A survenit un blocaj de hartie. Eliminati blocajul, apoi apasati B (butonul Reluare) pentru a

continua imprimarea.

Pentru informatii suplimentare, consultati Probleme legate de
blocaje sau de alimentarea cu hartie, la pagina 70.

ATENTIE: Nu deschideti zavorul capetelor de imprimare.

e  Pictograma Contor numeric prezinta E5.
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Cauza

Solutie

Scanerul nu functioneaza. Opriti si porniti din nou imprimanta.

Daca problema persistd, contactati HP. Imprimanta imprima in
continuare chiar daca scanerul nu functioneaza.

e  Pictograma Contor numeric prezinta E6.

==

Cauza

Solutie

Imprimanta anuntad o stare de eroare. Resetati imprimanta.
1. Opritiimprimanta.
2. Deconectati cablul de alimentare.

3. Asteptati un minut, apoi conectati la loc cablul de
alimentare.

4. Porniti imprimanta.

Daca problema persista, contactati HP.

Pictograma Cerneala, pictograma CMYK si indicatorul luminos Cerneald/Cap de
imprimare

e  Pictogramele CMYK sunt aprinse si una sau mai multe pictograme Cerneala clipesc.

LMY K
6 bbb

Cauza Solutie

Rezervorul de cerneald nu are cerneala suficientad. Reumpleti rezervorul de cerneala indicat, care nu are cerneala

suficienta.

e  Pictogramele CMYK sunt aprinse si una sau mai multe pictograme Cerneala clipesc. Indicatorul luminos

Cerneala/Cap de imprimare este aprins.

[
[ 4
[
B =

Cauza Solutie

Rezervorul de cerneala are cerneala foarte putina. Reumpleti rezervorul de cerneala indicat, care are cerneala

foarte putina.

ROWW Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate 11



e  Pictograma Contor numeric prezinta E7. Pictogramele CMYK sunt aprinse. Indicatorul luminos
Cerneala/Cap de imprimare, una sau mai multe pictograme Cerneala si pictograma Alerta clipesc.

E MY K
E—l lsseoe

Cauza Solutie
Rezervorul de cerneala nu mai are cerneala. Reumpleti rezervorul de cerneala indicat, care nu mai are
cerneald.

12  Capitolul 1 Notiuni introductive ROWW



Modificarea setarilor pentru hartie

Pentru a modifica setarile din driverul imprimantei

ROWW

1.

Windows 10: Din meniul Start din Windows, selectati Sistem Windows, apoi faceti clic pe Panou de
control. Sub Hardware si sunete, faceti clic pe Vizualizati dispozitive si imprimante.

Windows 7: in meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.
Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei, apoi selectati Preferinte imprimare.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

in lista verticald Suport, selectati tipul corespunzator de hartie.

Faceti clic pe butonul Complex. Apoi selectati dimensiunea de hartie corespunzatoare din lista verticala
Dimensiune hartie.

Modificarea setdrilor pentru hartie
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Notiuni de baza despre hartie

Imprimanta este proiectata sa functioneze bine cu majoritatea tipurilor de hartie pentru birou. Este
recomandat sa testati diferite tipuri de hartie inainte de a aproviziona cu cantitati mari. Utilizati hartie HP
pentru calitate optima de imprimare. Pentru mai multe informatii despre hartia HP, vizitati site-ul Web HP la

adresa www.hp.com.

HP recomanda hartia simpla cu sigla ColorLok pentru imprimarea documentelor zilnice.
Toate tipurile de hartie cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a corespunde
unor standarde ridicate de fiabilitate si de calitate a imprimarii si pentru a produce
documente in culori clare, vii, cu imprimari in negru mai bine reliefate si se usuca mai
repede decat cele pe hartie simpla obisnuitd. Cautati hartie cu sigla ColorLok intr-o
diversitate de greutati si dimensiuni de la cei mai mari fabricanti de hartie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

° Comandarea consumabilelor de hartie HP

Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

Pentru rezultate optime la imprimare, HP va recomanda sa utilizati hartie HP special destinata tipului lucrarii
pe care o imprimati.

In functie de tara/regiunea in care v aflati, este posibil ca anumite formate de hartie s& nu fie disponibile.

Imprimare fotografii
e  Hartia foto HP Premium Plus

Hartia foto HP Premium Plus este hartia de cea mai buna calitate de la HP pentru cele mai bune
fotografii. Cu hartia foto HP Premium Plus, puteti sa imprimati fotografii minunate cu uscare instantanee
astfel incat sa le puteti partaja imediat dupa iesirea din imprimanta. Este disponibila in mai multe
dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 4 x 6 inchi (10 x 15 cm), 5 x 7 inchi (13 x 18 cm) si in doua finisaje
— lucioasa sau usor lucioasa (semilucioasa). Este ideala pentru inramarea, afisarea sau daruirea celor
mai bune fotografii si pentru proiecte foto speciale. Hartia foto HP Premium Plus ofera rezultate
exceptionale, asigurand calitate profesionala si durabilitate.

e  Hartiafoto HP Advanced

Aceasta hartie foto lucioasa asigura o finisare cu uscare instantanee, pentru o manevrare simpla, fara a
se pata. Rezista la apd, grasimi, amprente si umiditate. Imprimatele au un aspect comparabil cu cel al
fotografiilor procesate la centrele de prelucrare. Este disponibila in mai multe dimensiuni, inclusiv A4,
8,5x 11 inchi, 10 x 15 cm (4 x 6 inchi), 13 x 18 cm (5 x 7 inchi). Nu prezinta aciditate, pentru documente
mai durabile.

e  Hartiafoto HP Everyday

Imprimati in culori fotografii obisnuite, la un cost redus, utilizand hartie destinata imprimarii fara
pretentii a fotografiilor. Aceasta hartie foto accesibila se usuca rapid pentru manevrare usoara. Cand
folositi aceasta hartie, obtineti imagini clare, precise, cu orice imprimanta cu jet de cerneala. Este
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disponibila cu finisaj lucios in mai multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 5 x 7 inchi si 4 x 6 inchi
(10 x 15 cm). Nu prezinta aciditate, pentru documente mai durabile.

Pachete HP foto ieftine

Pachetele HP foto convenabile sunt concepute astfel incat modul de ambalare al cartuselor de cerneala
HP originale si al hartiei foto HP superioare sa economiseasca timpul dvs. si sa elimine incertitudinile
privind imprimarea convenabila a fotografiilor profesionale cu imprimanta dvs. HP. Cernelurile HP
originale si hartia foto avansata HP au fost proiectate pentru a fi utilizate impreuna, astfel incat
fotografiile dvs. sa fie durabile si in culori vii la fiecare imprimare. Excelente pentru imprimarea
fotografiilor facute de-a lungul intregii vacante sau a mai multor imprimate pentru partajare.

Documente de afaceri

Hartie mata pentru prezentari HP Premium de 120 g sau hartie mata HP Professional 120

Aceasta hartie este hartie mata, grea, fata-verso, perfecta pentru prezentari, propuneri, rapoarte si
buletine informative. Este de gramaj mare, pentru un aspect si comportament impresionant.

Hartie lucioasa HP pentru brosuri, 180g sau hartie lucioasa HP Professional 180

Aceste tipuri de hartie au cate un strat lucios pe fiecare parte, pentru utilizarea fata-verso. Este alegerea
perfecta pentru reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de rapoarte, pentru prezentari
speciale, brosuri, invitatii si calendare.

Hartie mata HP pentru brosuri, 180 g sau hartie mata HP Professional 180

Aceste tipuri de hartie au cate un strat mat pe fiecare parte, pentru utilizarea fata-verso. Este alegerea
perfecta pentru reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de rapoarte, pentru prezentari
speciale, brosuri, invitatii si calendare.

Imprimari zilnice

Toate hartiile listate pentru imprimari zilnice prezinta tehnologia ColorLok pentru reducerea manjirii, nuante
mai intense de negru si culori vii.

ROWW

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet asigura un contrast ridicat al culorilor si o claritate mare a textului.
Este suficient de opaca pentru imprimarea color fata-verso, fiind ideald pentru ziare, rapoarte sau
fluturasi.

Hartia de imprimare HP

Hartia de imprimare HP este o hartie multifunctionald de inalta calitate. Documentele produse cu
aceasta hartie arata mai durabile decat cele imprimate pe hartie standard multifunctionald sau pe hartie
pentru copiator. Fara continut de acizi, pentru documente mai durabile.

Hartia HP pentru birou

Hartia HP pentru birou este o hartie multifunctionala de inalta calitate. Este adecvata pentru copii,
ciorne, memorii sau alte documente zilnice. Fara continut de acizi, pentru documente mai durabile.

Hartia HP reciclata pentru birou

Hartia HP reciclata pentru birou este o hartie multifunctionala de inalta calitate facuta in proportie de
30% din fibra reciclata.

Notiuni de baza despre hartie
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Comandarea consumabilelor de hartie HP

Imprimanta este proiectata sa functioneze bine cu majoritatea tipurilor de hartie pentru birou. Pentru o
calitate optima a imprimarii, utilizati hartie HP.

Pentru a comanda hartie si alte consumabile HP, vizitati www.hp.com . Deocamdatd, unele sectiuni ale site-
ului Web HP sunt disponibile numai in limba engleza.

HP recomanda hartiile simple cu sigla ColorLok pentru imprimarea si copierea documentelor zilnice. Toate
hartiile cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a satisface standardele inalte de fiabilitate si de
calitate a imprimarii si pentru a produce documente cu culori clare si vii, cu nuante mai intense de negru, care
se usuca mai rapid decat cele imprimate pe hartiile simple obisnuite. Cautati hartiile cu sigla ColorLok intr-o
varietate de greutati si dimensiuni de la principalii producatori de hartie.
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Deschiderea software-ului imprimantei HP

Puteti sa utilizati software-ul imprimantei HP pentru a configura setarile imprimantei, a verifica nivelurile
estimate de cerneald, a comanda consumabile de imprimare, a intretine imprimanta, a rezolva probleme de
imprimare si nu numai. Mai multe informatii despre optiunile disponibile ale software-ului imprimantei sunt
furnizate in continutul acestui ghid.

Dupa finalizarea configurarii hardware-ului, vizitati 123.hp.com pe computer, daca nu ati instalat software-ul
imprimantei HP.

B NOTA:

e  Daca utilizati aplicatia HP Smart in loc de software-ul imprimantei, consultati Utilizarea aplicatiei HP
Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

e  Pentruaimprima, fiecare dispozitiv trebuie sa aiba aplicatia sau software-ul instalat.

e  Software-ulimprimantei HP este acceptat pe dispozitivele cu Windows 7, Windows 10 si mac0S 10.12
panala10.14.

Dupa ce instalati software-ul imprimantei HP, efectuati una din urmatoarele:

e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati HP din lista de aplicatii, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

e  Windows 7: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate programele, faceti clic pe
HP, faceti clic pe folderul pentru imprimantad, apoi selectati pictograma cu numele imprimantei.

e Mac: Din folderul Applications (Aplicatii), deschideti folderul HP, apoi faceti dublu clic pe HP Utility.
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Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru imprimare, scanare Si
depanare

HP Smart va ajuta sa configurati, sa scanati, sa imprimati, sa partajati si sa gestionati imprimanta HP. Puteti
sa partajati documente si imagini prin e-mail, mesaje text si servicii cunoscute pentru cloud si retele de
socializare (precum iCloud, Google Drive, Dropbox si Facebook). De asemenea, puteti sa configurati noi
imprimante HP, sa monitorizati consumabilele si sa le comandati.

[%’ NOTA: Aplicatia HP Smart este acceptata in Windows 10 pentru imprimantd. Este posibil ca aplicatia sa nu
fie disponibila in toate limbile. Este posibil ca unele caracteristici sa nu fie disponibile la toate modelele de
imprimante.

Pentru instructiuni de baza referitoare la modul de imprimare, scanare si depanare utilizand HP Smart,
consultati Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart (Windows 10), la pagina 32, Scan using the HP
Smart app (Windows 10), la pagina 43 si Obtinerea ajutorului de la aplicatia HP Smart, la pagina 69.
Pentru mai multe informatii, puteti sa vizitati si www.hp.com/go/hpsmartwin-help.

Pentru a instala aplicatia HP Smart in Windows 10 si a va conecta la imprimanta

18

1.

Pentru a obtine aplicatia HP Smart, vizitati 123.hp.com sau magazinul de aplicatii pentru dispozitiv
pentru a descarca si a instala aplicatia.

Dupa instalare, faceti clic pe Start de pe desktopul computerului.
Pentru a va conecta la imprimanta, asigurati-va ca imprimanta si dispozitivul sunt pornite si conectate.
Deschideti aplicatia HP Smart de pe dispozitiv.

Pe ecranul Acasa al aplicatiei HP Smart, faceti clic pe 4 (pictograma Plus), apoi selectati sau adaugati o
imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conectarea.
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Modul Repaus
e  Consumul de energie este redus in modul Repaus.

e  Dupa configurarea initiald a imprimantei, aceasta va trece in modul Repaus dupa 5 minute de
inactivitate.

e Indicatorul luminos al butonului Alimentare este estompat si afisajul panoului de control al imprimantei
este stins in modul Repaus.

e  Apasarea oricarui buton de pe panoul de control sau trimiterea unei lucrari de imprimare sau de scanare
poate trezi imprimanta din modul Repaus.

ROWW Modul Repaus 19
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Mod silentios

Functia Mod silentios incetineste imprimarea pentru a reduce zgomotul general, fara sa afecteze calitatea
imprimarii. Modul silentios functioneazd numai pentru imprimarea cu calitatea de imprimare pe setarea
Normal, pe hartie simpla. Pentru a reduce zgomotul de imprimare, activati functia Mod silentios. Pentru a
imprima la viteza normala, dezactivati functia Mod silentios. Functia Mod silentios este dezactivata in mod
implicit.

[%r NOTA: in Mod silentios, dacd imprimati pe hartie simpla cu calitatea de imprimare pe setarea Draft (Ciorn)
sau Best (Optim) sau daca imprimati fotografii sau plicuri, imprimanta functioneaza la fel ca atunci cand
functia Mod silentios este dezactivata.

Pentru a activa sau a dezactiva modul silentios din software-ul imprimantei (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea
software-ului imprimantei HP , la pagina 17.

2. Faceti clic pe fila Quiet Mode (Mod silentios).

[%f NOTA: Fila Mod silentios este disponibild numai dacd imprimanta este conectata din software-ul
imprimantei HP.

3. Faceti clic pe Activat sau pe Dezactivat.

4. Faceticlic pe Save Setting (Salvare setare).

Pentru a activa sau a dezactiva modul silentios din software-ul imprimantei (mac0S)

1.  Deschideti HP Utility.

Ej?y NOTA: HP Utility se géseste in folderul HP din folderul Applications (Aplicatii).

2. Selectati imprimanta.
3. Faceticlic pe Mod silentios .
4. Selectati Activat sau Dezactivat.

5. Faceti clic pe Apply Now (Aplicare acum).
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Oprire automata

Aceasta caracteristica opreste imprimanta dupa 2 ore de inactivitate, pentru a reduce consumul de energie.
Caracteristica de oprire automata opreste complet imprimanta, astfel incat trebuie sa utilizati butonul
Alimentare pentru a o reporni.

Daca imprimanta acceptd aceasta caracteristica de economisire a energiei, caracteristica Oprire automata
este activata sau dezactivata automat, in functie de capabilitatile imprimantei si de optiunile de conectare.
Chiar si atunci cand caracteristica Oprire automata este dezactivata, imprimanta intra in modul Repaus dupa 5
minute de inactivitate pentru a reduce consumul de energie.

e  C(Caracteristica Oprire automata este activata cand imprimanta este pornita, daca imprimanta nu are
capabilitate de retea, fax sau Wi-Fi Direct ori nu utilizeaza aceste capabilitati.

° Caracteristica Oprire automata este dezactivata cand capabilitatea wireless sau Wi-Fi Direct a unei
imprimante este pornita sau cand o imprimanta cu capabilitate de fax, USB sau retea Ethernet stabileste
o conexiune de fax, USB sau de retea Ethernet.

) SFAT: Pentru a economisi energia acumulatorului, puteti sa activati functia de Oprire automata, chiar
si atunci cand imprimanta este conectata sau conexiunea wireless este pornita.
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2 Imprimare

e incércarea suporturilor de imprimare

° Imprimarea documentelor

° Imprimarea fotografiilor

° Imprimare plicuri

e |mprimarea utilizand aplicatia HP Smart (Windows 10)

° Imprimarea in modul dpi maxim

° Sfaturi pentru imprimarea cu succes

° Vizualizarea starii lucrarii de imprimare si gestionarea lucrarilor de imprimare (Windows)

e  Particularizarea imprimantei (Windows)
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incircarea suporturilor de imprimare

Pentru a incarca hartie

1. Ridicati tava deintrare.

2. Glisati spre stanga ghidajul de latime a hartiei.

3. Introduceti un teanc de hartie in tava de intrare, cu latura scurta in jos si cu fata de imprimat in sus, apoi
glisati teancul de hartie in jos pana cand se opreste.

Daca incdrcati hartie de dimensiune mica (precum hartie foto), asigurati-va ca teancul de hartie este
aliniat cu partea din extrema dreapta a tavii.
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4. Glisati ghidajul de latime a hartiei spre dreapta pana cand se opreste langa marginea hartiei.

5. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

Pentru aincarca plicuri

1. Ridicati tava de intrare.
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2. Glisati spre stanga ghidajul de latime a hartiei.

3. Introduceti unul sau mai multe plicuri in partea din extrema dreapta a tavii de intrare si impingeti teancul
de plicuri in jos pana cand se opreste.

Fata de imprimat trebuie sa fie orientata in sus.

a. Pentru plicurile cu clapa pe marginea lungd, introduceti plicurile vertical, cu clapa in partea stanga
si orientatain jos.

b. Pentru plicurile cu clapa pe marginea scurta, introduceti plicurile vertical, cu clapa in partea
superioara si orientata in jos.

IRigl
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4. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei spre dreapta pana cand se opreste la marginea teancului de
plicuri.

5. Tragetiin afard tava de iesire si extensia tavii.
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Imprimarea documentelor

Inainte de a imprima documente, asigurati-va ca este incircata hartie in tava de intrare si ca tava de iesire
este deschisa. Pentru mai multe informatii despre incarcarea hartiei, consultati Incarcarea suporturilor de
imprimare, la pagina 23.

Pentru a imprima un document (Windows)
1. inmeniul Fisier din software, selectati Imprimare.
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau
Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).

Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru a afla mai multe despre optiunile din driverul imprimantei, treceti indicatorul mouse-ului peste
fiecare optiune pentru a vizualiza indicatiile.

[%f NOTA: Daca modificati dimensiunea de hartie, aveti grija s& incircati hartia corectd in tava de intrare.

5.  Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

6. Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima documente (mac0S)
1. In meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.
Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.

[%r NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.
e Introduceti procentajul de scalare.

4. Faceticlic pe Imprimare.

Pentru a imprima pe ambele fete ale paginii (Windows)
1. In meniul Fisier din software, selectati Imprimare.

2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

ROWW Imprimarea documentelor
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3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati.

in functie de aplicatia software, acest buton poate avea denumirea Properties (Proprietati), Options
(Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati imprimantad), Printer
(Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda rapida de
imprimare), selectati comanda rapida Two-sided (Duplex) Printing (Imprimare fata-verso (duplex)),
apoi selectati o optiune din lista verticala Print On Both Sides Manually (Imprimare manuala pe ambele
fete).

Pentru a modifica alte setdri de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru a afla mai multe despre optiunile din driverul imprimantei, treceti indicatorul mouse-ului peste
fiecare optiune pentru a vizualiza indicatiile.

EEK))

B NOTA: Daca modificati dimensiunea de hartie, aveti grija sa incarcati hartia corectd in tava de intrare.

5.  Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

6. Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima pe ambele fete ale paginii (mac0S)
1. Inmeniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).

2. Indialogul Imprimare, alegeti panoul Manevrare hartie din meniul pop-up si setati Page Order (Ordine
pagini) pe Normal.

3. Setati Pages to Print (Pagini de imprimat) pe 0dd Only (Numai impare).
4. Faceticlic pe Imprimare.
5. Dupa ce au fost imprimate toate paginile impare, scoateti documentul din tava de iesire.

6. Reincdrcati documentul astfel incat capatul care a iesit din imprimanta sa intre acum in imprimanta si
partea goald a documentului sa fie orientata spre partea din fata a imprimantei.

7. indialogul Imprimare, reveniti la meniul pop-up Paper Handling (Manevrare hartie) si setati ordinea
paginilor pe Normal and the pages to print to Even Only (Numai pare).

8. Faceticlic pe Imprimare.
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Imprimarea fotografiilor

Inainte de a imprima fotografii, asigurati-va ca este incarcata hartie foto in tava de intrare si ca tava de iesire
este deschisa. Pentru mai multe informatii despre incarcarea hartiei, consultati Incarcarea suporturilor de
imprimare, la pagina 23.

Pentru a imprima o fotografie pe hartie foto (Windows)
1. inmeniul Fisier din software, selectati Imprimare.
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau
Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).

Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru a afla mai multe despre optiunile din driverul imprimantei, treceti indicatorul mouse-ului peste
fiecare optiune pentru a vizualiza indicatiile.

[%f NOTA: Daca modificati dimensiunea de hartie, aveti grija s& incircati hartia corectd in tava de intrare.

5.  Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

6. Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

@’”f NOTA: Dupé finalizarea imprimarii, scoateti hartia foto neutilizata din tava de intrare. Depozitati hartia foto
astfel incat sa nu inceapa sa se curbeze, ceea ce poate reduce calitatea imprimatelor.

Pentru a imprima o fotografie din computer (mac0S)
1. Inmeniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.
Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.

[%'/r NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.
4. Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate, apoi alegeti setarile urmatoare:
e  Tip hartie: Tipul de hartie foto adecvat
e (alitate: Selectati optiunea care ofera cea mai buna calitate sau un numar maxim de dpi.

e  Faceticlic pe triunghiul de dezvaluire Optiuni de culoare, apoi alegeti optiunile adecvate pentru
Remediere fotografie.
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—  Dezactivata: nu aplica modificari la imagine.
—  Activata: focalizeaza automat imaginea; regleaza moderat claritatea imaginii.

5. Selectati orice alte setdri de imprimare doriti, apoi faceti clic pe Imprimare.
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Imprimare plicuri

Inainte de a imprima plicuri, asigurati-va c& sunt incércate plicuri in tava de intrare si c tava de iesire este
deschisa. Puteti sa incarcati unul sau mai multe plicuri in tava de intrare. Nu utilizati plicuri lucioase, cu model
in relief sau plicuri care au cleme sau ferestre. Pentru mai multe informatii despre incarcarea plicurilor,
consultati Incircarea suporturilor de imprimare, la pagina 23.

[%f NOTA: Pentru detalii despre cum se formateaza textul pentru imprimarea pe plicuri, consultati
documentatia aplicatiei pe care o utilizati.

Pentru a imprima un plic (Windows)
1. inmeniul Fisier din software, selectati Imprimare.
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3.  Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau
Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).

Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru a afla mai multe despre optiunile din driverul imprimantei, treceti indicatorul mouse-ului peste
fiecare optiune pentru a vizualiza indicatiile.

[%f’ NOTA: Dacé modificati dimensiunea de hartie, aveti grija sa incrcati hartia corectd in tava de intrare.

5. Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

6. Faceti clic pe Imprimare sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima plicuri (mac0S)
1. Inmeniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Alegeti dimensiunea de plic adecvatd din meniul pop-up Dimensiune hartie.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

'L%y NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

4. Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate si verificati daca tipul de hartie este setat pe Hartie
simpla.

5. Faceti clic pe Imprimare.
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Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart (Windows 10)

Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni de baza pentru utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima de la
dispozitivul dumneavoastrd. Pentru mai multe informatii despre aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP
Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

Pentru a incepe sa utilizati aplicatia HP Smart pentru imprimare

1. Incarcati hartie in tava de intrare. Pentru informatii suplimentare, consultati Incrcarea suporturilor de
imprimare, la pagina 23.

2. Deschideti aplicatia HP Smart de pe dispozitiv.

3. Inecranul Acas al aplicatiei HP Smart, asigurati-va ca este selectata imprimanta.

A SFAT: Dac este deja configuraté o imprimantd, puteti sa o selectati din ecranul Acasé al aplicatiei HP
Smart, tragand cu degetul spre stanga sau spre dreapta si selectand-o.

Pentru a utiliza alta imprimanta, atingeti sau faceti clic pe 4 (pictograma Plus) de pe ecranul Acasa,
apoi selectati alta imprimanta sau adaugati o noua imprimanta.

Pentru a imprima de la un dispozitiv cu Windows 10

1. Peecranul Acasa al aplicatiei HP Smart, efectuati una dintre actiunile urmatoare:

e  Selectati Print Photo (Imprimare fotografie), gasiti o fotografie pe care doriti sa o imprimati, apoi
atingeti sau faceti clic pe Select Photos to Print (Selectare fotografii de imprimat).

e  Selectati Print Document (Imprimare document), gasiti un document PDF pe care doriti sa il
imprimati, apoi atingeti sau faceti clic pe Print (Imprimare).

2. Selectati optiunile adecvate. Pentru a vizualiza mai multe setari, atingeti sau faceti clic pe More settings
(Mai multe setari).

Pentru mai multe informatii despre setarile de imprimare, consultati Sfaturi pentru imprimarea cu
succes, la pagina 35.

3.  Atingeti sau faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a incepe imprimarea.
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Imprimarea in modul dpi maxim

Utilizati modul cu numarul maxim de puncte de inchi (dpi) pentru a imprima imagini clare, de inalta calitate pe
hartie foto.

Imprimarea in modul ,maximum dpi” dureaza mai mult decat imprimarea cu alte setdri si necesita un spatiu
liber mai mare pe unitatea de disc.

Pentru rezolutiile de imprimare acceptate, vizitati site-ul web de asistenta pentru imprimanta, la
www.support.hp.com.

Pentru a imprima in modul cu rezolutie maxima in dpi (Windows)

1. Dinsoftware, selectati Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3.  Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.

Windows 10

e  Faceticlic pe fila Hartie/Calitate. Din lista verticald Dimensiune hartie, selectati dimensiunea de
hartie corespunzatoare. Din lista verticala Tip hartie, selectati tipul de hartie corespunzator.

e  Faceti clic pe fila Avansat, apoi selectati Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim).

Windows 7
e  Faceti clic pe fila Hartie/Calitate. in lista verticala Suport, selectati tipul corespunzator de hartie.

e  Faceti clic pe butonul Complex. Selectati dimensiunea de hartie corespunzatoare din lista verticala
Dimensiune hartie. in zona Printer Features (Caracteristici imprimantd), selectati Da din lista
verticala Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim). Apoi, faceti clic pe OK pentru a inchide
dialogul Advanced Options (Optiuni avansate).

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setdrile imprimantei ,
la pagina 35.

5. Confirmati orientarea pe fila Layout (Aspect), apoi faceti clic pe OK pentru a imprima.

Pentru a imprima utilizand rezolutia maxima in dpi (mac0S)
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1. Inmeniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.
Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.
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Lj% NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.

4. Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate, apoi alegeti setdrile urmatoare:
e  Tip hartie: Tipul de hartie adecvat
e  (alitate: Dpi maxim

5. Selectati orice alte setari de imprimare doriti, apoi faceti clic pe Imprimare.
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Sfaturi pentru imprimarea cu succes

Sfaturi referitoare la incarcarea hartiei

Sfaturi referitoare la setarile imprimantei

Pentru a imprima cu succes, capetele de imprimare HP trebuie sa functioneze corespunzator, rezervoarele de
cerneald trebuie sa fie umplute cu suficienta cerneald, hartia trebuie sa fie incarcata corect si imprimanta
trebuie sa aiba setdrile corecte. Pentru informatii suplimentare, consultati Sfaturi referitoare la lucrul cu
cerneala si capul de imprimare, la pagina 61.

Setarile de imprimare nu se aplica la copiere sau scanare.

Sfaturi referitoare la incarcarea hartiei

Incércati un teanc de hartie (nu doar o pagina). Toata hartia din teanc trebuie sa fie de aceeasi
dimensiune si de acelasi tip pentru a evita un blocaj de hartie.

Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.
Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de intrare sta orizontal si ca marginile nu sunt indoite.

Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate colile de
hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incércarea suporturilor de imprimare, la pagina 23.

Sfaturi referitoare la setarile imprimantei

Sfaturi privind setarile imprimantei (Windows)

Pentru a madifica setarile de imprimare implicite, deschideti HP software imprimanta, faceti clic pe
Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Set Preferences (Setare preferinte). Pentru informatii despre
cum se deschide software imprimanta, consultati Deschiderea software-ului imprimantei HP ,

la pagina 17.

SFAT: Pentru a afla mai multe despre optiunile din driverul imprimantei, treceti indicatorul mouse-ului
peste fiecare optiune pentru a vizualiza indicatiile.

Puteti utiliza comenzi rapide de imprimare pentru a economisi timpul pentru setarea preferintelor de
imprimare. O comanda rapida de imprimare stocheaza setarile care sunt adecvate pentru un anumit tip
de lucrare, astfel incat sa puteti seta toate optiunile cu un singur clic. Pentru a utiliza o comanda rapida,
mergeti la fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda
rapida de imprimare), selectati comanda rapida dorita, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a adduga o noud comanda rapida de imprimare, setati preferintele de imprimare pe fila Paper/
Quality (Hartie/Calitate), Layout (Aspect) sau Advanced (Avansat), selectati fila Printing Shortcuts
(Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda rapida imprimare), faceti clic pe Save
As (Salvare ca) si introduceti un nume, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a sterge o comanda rapida de imprimare, selectati-o, apoi faceti clic pe Stergere.

EY NOTA:  Nu puteti sterge comenzile rapide de imprimare implicite.
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Pentru a intelege setdrile pentru hartie si pentru tavile de hartie:
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Paper Size (Format hartie): Selectati dimensiunea hartiei pe care ati incarcat-o in tava de intrare.
Paper Source (Sursa hartie): Selectati tava pentru hartie in care ati incarcat hartia.

Paper Type (Tip de hartie) sau Media (Suport): Selectati tipul de hartie pe care il utilizati.

e  Pentru aintelege setarile pentru imprimarea color sau alb-negru:

Color: Utilizeaza cerneald neagra si cerneala color pentru imprimari policrome.

Black & White (Alb - Negru) sau Black Ink Only (Numai cerneala neagra): Utilizeaza numai cerneala
neagra, pentru imprimari alb-negru de calitate normala sau mai scazuta.

High Quality Grayscale (Tonuri de gri de calitate superioard): Utilizeaza cerneald neagra si
cerneala color pentru a produce 0 gama mai larga de tonuri de negru si gri, pentru imprimari alb-
negru de inalta calitate.

e  Pentru aintelege setarile de calitate a imprimarii:

Calitatea de imprimare este data de rezolutia masurata in puncte pe inch (dots per inch —dpi). 0
rezolutie mai mare (,valoare dpi” mai mare) produce imprimate mai clare si mai detaliate, dar reduce
viteza de imprimare si poate utiliza mai multa cerneala.

Draft (Ciorna): Cea mai mica ,valoare dpi”, utilizata in mod tipic atunci cand nivelurile de cerneala
sunt scazute sau cand nu sunt necesare imprimari de inalta calitate.

Normal: Setare indicata pentru majoritatea lucrarilor de imprimare.
Best (Optim): ,Valoare dpi” mai mare decat la setarea Normal.

Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim): Cea mai mare ,,valoare dpi” disponibila pentru calitatea
de imprimare.

HP Real Life Technologies (Tehnologii HP Real Life): Aceasta caracteristica intensifica si atenueaza
imagini si grafica pentru o calitate mai buna a imprimarii.

e  Pentru aintelege setdrile pentru pagina si aspect:

Orientation(Orientare): Selectati Portrait (Portret) pentru imprimari verticale sau Landscape
(Peisaj) pentru imprimari orizontale.

Print on Both Sides Manually (Imprimare manuala pe ambele fete): intoarceti manual paginile
dupa ce se imprima o fata a hartiei, astfel incat sa puteti imprima pe ambele fete ale acesteia.

o Flip onLong Edge (Intoarcere pe lungime): Selectati aceasta setare daca doriti sa intoarceti
paginile de la marginea lunga a hartiei atunci cand imprimati pe ambele fete ale hartiei.

o Flip on Short Edge (intoarcere pe latime): Selectati aceasta setare daca doriti s& intoarceti
paginile de la marginea scurta a hartiei atunci cand imprimati pe ambele fete ale hartiei.

Booklet Layout (Aspect brosura) sau Booklet (Brosura): Va permite sa imprimati un document cu
mai multe pagini ca brosurd. Aseaza cate doua pagini pe fiecare parte a unei coli, astfel incat sa se
poatd plia intr-o brosura cu dimensiunea pe jumatate fata de a hartiei.
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o  Leftbinding (Legare la stanga) sau Booklet-LeftBinding (Brosura-Legare stanga): Latura de
legare dupa plierea intr-o brosura apare pe partea stanga. Selectati aceasta optiune daca
modul in care cititi este de la stanga la dreapta.

o  Right binding (Legare la dreapta) sau Booklet-RightBinding (Brosura-Legare dreapta):
Latura de legare dupa plierea intr-o brosura apare pe partea dreapta. Selectati aceasta
optiune daca modul in care cititi este de la dreapta la stanga.

—  Borderless (Fara chenar) sau Page Borders (Chenare pagind): Va ajuta sa adaugati/eliminati
chenarele paginilor, daca imprimati documentul cu doua sau mai multe pagini pe coala.

—  Aspect pagini per foaie: Va ajuta sd specificati ordinea paginilor, dacd imprimati documentul cu
mai mult de doua pagini pe coala.

—  Pages to Print (Pagini de imprimat): Va permite sa imprimati numai paginile impare, numai
paginile pare sau toate paginile.

—  Reverse page order (Inversare ordine pagini) sau Page Order (Ordine pagini): Va permite sa
imprimati paginile de la inceput la sfarsit sau in ordine inversa.

Sfaturi privind setarile imprimantei (mac0S)

e Indialogul Imprimare, utilizati meniul pop-up Dimensiune hartie pentru a selecta dimensiunea hartiei
incdrcate in imprimanta.

e Indialogul Imprimare, alegeti meniul pop-up Tip hartie/Calitate si selectati tipul si calitatea
corespunzatoare ale hartiei.

e  Pentru aimprima un document alb-negru utilizand numai cerneala neagra, selectati din meniul pop-up
Tip hartie/Calitate si alegeti Tonuri de gri din meniul pop-up Culoare.
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Vizualizarea starii lucrarii de imprimare si gestionarea lucrarilor
de imprimare (Windows)

Pentru a vizualiza, a intrerupe sau a anula lucrarile de imprimare, deschideti software-ul imprimantei HP
(disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Se vede ceea ce se
imprima.
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Particularizarea imprimantei (Windows)

Pentru a modifica numele imprimantei, setarile de securitate sau alte proprietati, deschideti software-ul
imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare , apoi faceti clic pe
Particularizare imprimanta.
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3 Copieresiscanare

e  (opierea documentelor

e Incarcarea originalului

e  Scanusing the HP Smart app (Windows 10)

° Scanarea utilizand HP software imprimanta

e  Sfaturi privind reusita operatiilor de scanare si copiere
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Copierea documentelor

[Z?’”r NOTA: Toate documentele sunt copiate in modul de imprimare la calitate normala. Nu puteti schimba
calitatea modului de imprimare la copiere.

Pentru informatii despre aplicatia HP Smart, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru imprimare,
scanare si depanare, la pagina 18.

Pentru a copia documente

1. Incrcati hartie in tava de alimentare.

Pentru mai multe informatii despre incércarea hartiei, consultati Incircarea suporturilor de imprimare,
la pagina 23.

2. incarcatioriginalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea originalului, la pagina 42.

3. Pentru aface o copie, apasati fie (butonul Copiere alb-negru), fie @ (butonul Copiere color).

Copierea va incepe in doud secunde dupa ultima apasare de buton.

% SFAT: Puteti sa mariti contorul numeric tinand apasat un buton de copiere.

Pentru a modifica setarile de hartie cand se copiaza

Afisajul
imprimantei
Pentruatrece prezintd
Tip hartie laacesttipde  aceasta
curent Procedati astfel hartie pictograma
Hartiesimpld  Tinetj apasate simultan ambele butoane de copiere ( @) timpde Hartie foto ]
trei secunde.
Hartie foto Tineti apasate simultan ambele butoane de copiere ( @) timpde Hartiesimpla [}

trei secunde.
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incircarea originalului

Pentru a incarca un original pe geamul scanerului

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

3. Inchideti capacul scanerului.
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Scan using the HP Smart app (Windows 10)

Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni de baza pentru utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a scana de la
dispozitivul dumneavoastra. Pentru mai multe informatii despre aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP
Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

Scanarea de la un dispozitiv cu Windows 10

Pentru a scana un document sau o fotografie utilizand scanerul imprimantei

1. Incércati originalul cu fata imprimata in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului
imprimantei.

2. Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru
imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

3. Selectati Scanare, apoi selectati Scanner (Scaner).
4. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Setari pentru a modifica setarile de baza.
Selectati Glass (Geam) din lista verticala Source (Sursad).

5. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Examinare pentru a examina si a regla imaginea, daca este
necesar.

6. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Scanare.
7. Efectuati alte reglari, daca este necesar:

e  Atingeti sau faceti clic pe Add Pages (Adaugare pagini) pentru a adauga mai multe documente sau
fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

8. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe pictograma Salvare pentru a-l salva ori
atingeti sau faceti clic pe pictograma Partajare pentru a-l partaja cu alte persoane.

Pentru a scana un document sau o fotografie utilizand camera dispozitivului
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Daca dispozitivul are o camera, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a scana un document sau o
fotografie imprimatad, cu camera dispozitivului. Apoi, puteti sa utilizati HP Smart pentru a edita, a salva, a
imprima sau a partaja imaginea.

1.  Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru
imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

2. Selectati Scanare, apoi selectati Camera (Camera).

3. Punetiun document sau o fotografie in fata camerei, apoi atingeti sau faceti clic pe butonul rotund din
partea de jos a ecranului pentru a realiza o imagine.

4. Reglati marginile, daca este necesar. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Aplicare.

5. Efectuati alte reglari, daca este necesar:

Scan using the HP Smart app (Windows 10)
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e  Atingeti sau faceti clic pe Add Pages (Adaugare pagini) pentru a adduga mai multe documente sau
fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

6. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe pictograma Salvare pentru a-| salva ori
atingeti sau faceti clic pe pictograma Partajare pentru a-1 partaja cu alte persoane.

Pentru a edita un document sau o fotografie scanata anterior

HP Smart oferd instrumente de editare, precum decupare si rotire, pe care puteti sa le utilizati pentru a ajusta
un document sau o fotografie scanata anterior pe dispozitiv.

1.  Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru
imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

2. Selectati Scan (Scanare), apoi selectati Import.

3. Selectati documentul sau fotografia pe care doriti sa o ajustati, apoi atingeti sau faceti clic pe Open
(Deschidere).

4. Reglati marginile, daca este necesar. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Aplicare.
5. Efectuati alte reglari, daca este necesar:

e  Atingeti sau faceti clic pe Add Pages (Adaugare pagini) pentru a adauga mai multe documente sau
fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

6. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe Save (Salvare) sau Share (Partajare) pentru a
salva fisierul sau pentru a-l partaja cu alte persoane.
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Scanarea utilizand HP software imprimanta

° Scanarea de la un computer

° Modificarea setarilor de scanare (Windows)

° Crearea unei comenzi rapide pentru scanare (Windows)

Scanarea de la un computer

Inainte de a scana de la un computer, asigurati-va c& ati instalat deja software-ul de imprimant& HP
recomandat. Imprimanta si computerul trebuie sa fie conectate si pornite.

Pentru a scana un document sau o fotografie intr-un fisier (Windows)
1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, lang& pictograma din coltul geamului scanerului.

2. Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe
Scanare document sau fotografie .

3. Selectati tipul de scanare dorit, apoi faceti clic pe Scanare .
e  Alegeti Salvare ca PDF pentru a salva documentul (sau fotografia) ca fisier PDF.

e  Alegeti Salvare ca JPEG pentru a salva fotografia (sau documentul) ca fisier imagine.

[’_5”? NOTA: Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setarilor de scanare (Windows), la pagina 46.

Daca este selectatd optiunea Afisare vizualizator dupa scanare, puteti efectua ajustari ale imaginii
scanate in ecranul de previzualizare.

Pentru a scana un document sau o fotografie in e-mail (Windows)
1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, lang& pictograma din coltul geamului scanerului.

2. Insoftware-ul imprimantei HP, disponibil din meniul Start, faceti clic pe Scanare, apoi faceti clic pe
Scanare document sau fotografie .

3. Selectati tipul de scanare dorit, apoi faceti clic pe Scanare .

Alegeti E-mail ca PDF sau E-mail ca JPEG pentru a deschide software-ul de e-mail cu fisierul scanat ca
atasare.

’L%/ NOTA: Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setarile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setarilor de scanare (Windows), la pagina 46.

Daca este selectata optiunea Afisare vizualizator dupa scanare, puteti efectua ajustari ale imaginii
scanate in ecranul de previzualizare.

ROWW Scanarea utilizand HP software imprimanta 45



46

Pentru a scana un original din software-ul imprimantei HP (mac0S)

1.

Deschideti HP Scan.
HP Scan se afla in folderul Applications/HP de pe nivelul superior al hard diskului.
Alegeti tipul de profil de scanare dorit.

Faceti clic pe Scan (Scanare).

Modificarea setarilor de scanare (Windows)

Puteti sa modificati orice setari de scanare pentru o singura utilizare sau sa salvati modificarile pentru a le
utiliza permanent. Aceste setari includ optiuni precum dimensiunea si orientarea hartiei, rezolutia de scanare,
contrastul si locatia folderului pentru scanarile salvate.

1.

2.

Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

In software-ul imprimantei HP, disponibil din meniul Start, faceti clic pe Scanare, apoi faceti clic pe
Scanare document sau fotografie .

Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului HP Scan.

Panoul cu setari detaliate apare in partea dreapta. Coloana din stanga rezuma setarile curente pentru
fiecare sectiune. Coloana din dreapta va permite sa modificati setadrile din sectiunea evidentiata.

Faceti clic pe fiecare sectiune din partea stanga a panoului cu setari detaliate pentru a examina setarile
din acea sectiune.

Puteti sa examinati si sa modificati majoritatea setarilor, utilizand meniurile derulante.

Anumite setari permit o flexibilitate imbunatatita prin afisarea unui nou panou. Acestea sunt indicate de
un + (semnul plus), situat in partea dreapta a setarii. Trebuie fie sa faceti clic pe OK, pentru a accepta, fie
sa faceti clic pe Anulare, pentru a anula orice modificari de pe acest panou si a reveni la panoul cu setari
detaliate.

Cand ati terminat de modificat setdrile, efectuati una din urmatoarele:

e  Faceti clic pe Scanare . Vi se solicita sa salvati sau sa respingeti modificarile comenzii rapide dupa
ce scanarea este finalizata.

e  Faceti clic pe pictograma de salvare din partea dreapta a comenzii rapide, apoi faceti clic pe
Scanare.

Crearea unei comenzi rapide pentru scanare (Windows)

Puteti sa creati propria comanda rapida pentru scanare, in scopul simplificarii operatiilor de scanare. De
exemplu, poate doriti sa scanati si sa salvati in mod regulat fotografiile in format PNG, nu in JPEG.

1.

2.

Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

in software-ul imprimantei HP, disponibil din meniul Start, faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe
Scanare document sau fotografie .

Faceti clic pe Creare comanda rapida scanare .
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4. Introduceti un nume descriptiv, alegeti o comanda rapida existenta pe care sa se bazeze noua comanda
rapida, apoi faceti clic pe Creare ..

De exemplu, daca creati o noud comanda rapida pentru fotografii, alegeti fie Salvare ca JPEG, fie E-mail
ca JPEG . in acest fel, operatiile de scanare vor avea disponibile optiunile pentru lucrul cu imagini.

5. Modificati setdrile pentru noua comanda rapida in functie de cerintele dumneavoastrad, apoi faceti clic pe
pictograma de salvare din partea dreapta a comenzii rapide.

E/f NOTA: Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setdrilor de scanare (Windows), la pagina 46.
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Sfaturi privind reusita operatiilor de scanare si copiere

Folositi sfaturile urmatoare pentru a reusi copierea si scanarea:

e  Mentineti geamul si spatele capacului curate. Scanerul interpreteaza tot ce detecteaza pe geamul-
suport ca parte a imaginii.

e Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, lang& pictograma din coltul geamului scanerului.

e  Pentru aface o copie mare a unui original de mici dimensiuni, scanati originalul in computer,
redimensionati imaginea in software-ul de scanare, apoi imprimati un exemplar al imaginii marite.

e  Pentru a evita textul scanat incorect sau lipsa, asigurati-va ca luminozitatea este setata adecvat in
software.
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Gestionarea cernelii si a capului de

imprimare

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Niveluri de cerneald

Reumplerea rezervoarelor de cerneala

Comandarea consumabilelor de cerneala

Imprimarea utilizdnd numai cerneala neagra

imbunatéatirea calitatii imprimarii

Alinierea capetelor de imprimare

Curatarea capetelor de imprimare

Curatarea imprimantei

Sfaturi referitoare la lucrul cu cerneala si capul de imprimare

Mutarea imprimantei
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Niveluri de cerneala

Puteti sa verificati la imprimanta nivelurile de cerneala din rezervoarele de cerneala. De asemenea, puteti sa
verificati software-ul imprimantei HP pentru a determina cand trebuie reumplute rezervoarele.

Pentru a verifica nivelurile de cerneala din software-ul imprimantei (Windows)

1.  Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Niveluri estimate din partea
superioara a ferestrei.

2. InToolbox, faceti clic pe fila Estimated Levels (Niveluri estimate).

Pentru a verifica nivelurile de cerneala din HP software imprimanta (mac0S)

1.  Deschideti HP Utility.

[:?'”f NOTA: HP Utility se gaseste in folderul HP din folderul Applications (Aplicatii).

2. Selectati imprimanta din lista de dispozitive din partea stanga a ferestrei.
3. Faceticlic pe Stare consumabile.
Apar nivelurile de cerneala estimate.

4. Faceti clic pe Toate setadrile pentru a reveni la panoul Informatii si asistenta.
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Reumplerea rezervoarelor de cerneala

239 H v . . .. . .. ~

[2”? NOTA: Lucrarile de service sau reparatiile produsului necesare ca urmare a umplerii necorespunzatoare a
rezervoarelor de cerneala si/sau a utilizarii cernelurilor care nu sunt produse de HP nu sunt acoperite de
garantie.

Pentru a reumple rezervoarele de cerneala

1.  Deschideti usa frontala.

2. Deschideti capacul rezervorului de cerneald pe care doriti sa il reumpleti.

3. infunctie de tipurile de sticle pe care le aveti, efectuati una dintre urmétoarele actiuni:

e  Sticle cu capac filetat: Rasuciti pentru a scoate capacul sticlei de cerneala.

-
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e  Sticle cu capac rabatabil: Rasuciti pentru a scoate capacul sticlei de cerneala, indepartati sigiliul
de la sticld, instalati din nou capacul la sticla, apoi trageti pentru a deschide partea superioara a

capacului.

' o
4. Potriviti culoarea sticlei de cerneala cu culoarea rezervorului de cerneala. Tineti sticla pe duza
rezervorului, asigurandu-va ca varful sticlei se potriveste corespunzator peste duza si ldsati cerneala sa

se scurgad in rezervor pana cand rezervorul este plin. Daca cerneala nu se scurge imediat, indepartati
sticla si reintroduceti-o corespunzator in rezervor.

- o

=

[%’ NOTA: Nu presati sticlele de cerneald cand umpleti cu cerneala. Sticlele de cerneald pe care le aveti pot
fi diferite.

Sticle cu capac filetat Sticle cu capac rabatabil
; L=

[%’ NOTA: Dacé exista un surplus de cerneald in sticl3, depozitati sticla in pozitie verticald, intr-un loc
racoros si uscat.
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5.

6.

1.

inchideti ferm capacul rezervorului de cerneala.

=

Repetati pasii de la 2 pana la 5 pentru a reumple alte rezervoare de cerneala.

inchideti capacul frontal al imprimantei.

Masuri de siguranta pentru lucrul cu sticlele de cerneala

Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu sticlele de cerneala:

ROWW

Nu tineti sticlele de cerneala la indemana copiilor.
Deschideti sticlele de cerneala numai cand doriti sa umpleti rezervoarele de cerneala.

Nu inclinati, nu agitati si nu presati sticla de cerneald cand este deschisd, pentru a evita scurgerea
cernelii.

Depozitati sticlele de cerneala intr-un loc racoros si intunecat.

A nu se bea sau pune in gura.

Reumplerea rezervoarelor de cerneala
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Comandarea consumabilelor de cerneala

Inainte de a comanda sticlele de cerneald, verificati vizual etichetele de pe acestea pentru a gasi numerele
sticlelor de cerneald. De asemenea, puteti gasi aceste informatii pe eticheta produsului, aflata in interiorul
usii frontale.

Pentru a comanda consumabile originale HP pentru imprimantd, mergeti la www.hp.com/buy/supplies . Daca
vi se solicitd, alegeti tara/regiunea, apoi urmati solicitarile pentru a gasi sticlele de cerneald corespunzatoare
pentru imprimanta dvs.

[%”f NOTA: Comandarea online a sticlelor de cerneald nu este acceptaté in toate tarile/regiunile. Dacé aceasta nu
este disponibila in tara/regiunea dvs., puteti vedea informatii despre consumabile si imprima o lista pentru
consultare atunci cand cumparati de la distribuitorul HP local.
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Imprimarea utilizand numai cerneala neagra

Pentru a imprima utilizdnd numai cerneala neagra (Windows)
1.  Din software, selectati Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.

Windows 10
e  Faceticlic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

e  Sub Printin Grayscale (Imprimare in tonuri de gri), selectati Black Ink Only (Numai cerneala
neagra) din lista, apoi faceti clic pe OK.

Windows 7

o Infila Aspect sau in fila Hartie/Calitate, faceti clic pe butonul Complex pentru a deschide caseta
de dialog Optiuni complexe.

e  Din lista verticala Print in Grayscale (Imprimare in nuante de gri), selectati Black Ink Only (Numai
cerneala neagra), apoi faceti clic pe OK.

Pentru a imprima utilizand numai cerneala neagra (mac0S)
1. In meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

[%f NOTA: Locatiile pentru optiuni pot sa difere de la o aplicatie la alta.

4. Din meniul pop-up, alegeti Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie).

5. Din meniul pop-up Color, alegeti Grayscale (Tonuri de gri), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).
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imbunatitirea calitatii imprimarii

Puteti sa imprimati o pagina de diagnosticare pentru a determina daca se recomanda curatarea sau alinierea
capetelor de imprimare pentru a imbunatati calitatea imprimarii.

Din aplicatia HP Smart puteti, de asemenea, sa imbunatatiti calitatea imprimarii. Pentru mai multe informatii
despre aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

Pentru a imprima o pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii de la panoul de control al imprimantei
1. Incarcati hartie simpla alba neutilizatd, Letter sau A4, in tava de intrare.

2. Apasatisimultan (&) (butonul Copiere color) si [+] (butonul Reluare).

Pentru a imprima o pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii din software-ul imprimantei HP
1. Incarcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de intrare.

2. Parcurgeti pasii pentru sistemul dumneavoastra de operare:

Windows:

a. Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare din
partea superioara a ferestrei.

b. insectiunea Imprimare, faceti clic pe intre;inere imprimanta pentru a accesa Toolbox.

¢. InToolbox, faceti clic pe fila Servicii dispozitiv, apoi faceti clic pe Pagina diagnosticare calitate
imprimare.

a. Infolderul Applications (Aplicatii), deschideti folderul HP, apoi faceti dublu clic pe HP Utility.

b. insectiunea All Settings (Toate setérile), faceti clic pe Print Quality Diagnostics (Diagnosticare
calitate imprimare), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).
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3. Examinati casetele cyan, magenta, galbena si neagra impreuna cu restul continutului de pe pagina de
diagnosticare.

g

4. Curdtati capetele de imprimare daca pagina de diagnosticare prezinta dungi sau portiuni lipsa in
casetele color si neagra.

Pentru mai multe informatii, consultati Curatarea capetelor de imprimare, la pagina 59.

5. Aliniati capetele de imprimare daca liniile drepte apar in zigzag pe paginile imprimate sau dacd pagina de
diagnosticare indica faptul ca alinierea capetelor de imprimare poate fi utila.

Pentru mai multe informatii, consultati Alinierea capetelor de imprimare, la pagina 58.

6. Daca problemele de calitate a imprimarii persista dupa curatarea si alinierea capetelor de imprimare,
contactati asistenta HP.
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Alinierea capetelor de imprimare

Alinierea capetelor de imprimare poate imbunatati calitatea imprimarii. Daca pe paginile imprimate sau pe
pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii observati culori sau linii aliniate gresit, trebuie sd efectuati o
aliniere. Pentru mai multe informatii despre pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii, consultati
Imbunétatirea calitatii imprimaérii, la pagina 56.

Pentru a alinia capetele de imprimare (Windows)
1. Incdrcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de intrare.

2. Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare din
partea superioara a ferestrei.

3. insectiunea Imprimare, faceti clic pe intre;inere imprimanta pentru a accesa Toolbox.

4. inToolbox, faceti clic pe fila Servicii dispozitiv, faceti clic pe optiunea dorita, apoi urmati instructiunile
de pe ecran.

Pentru a alinia capetele de imprimare (mac0S)
1. Incdrcati hartie simpla alba, Letter sau A4 in tava de intrare.

2. Deschideti HP Utility.

[%f NOTA: HP Utility se géseste in folderul HP din folderul Applications (Aplicatii).

3. Selectatiimprimanta din lista de dispozitive din partea stanga a ferestrei.

e

Faceti clic pe Align (Aliniere).

5.  Faceti clic pe Align (Aliniere) si urmati instructiunile de pe ecran.

o

Faceti clic pe Toate setarile pentru a reveni la panoul Informatii si asistenta.
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Curatarea capetelor de imprimare

Daca imprimarile au pete de culoare sau au culori incorecte sau lipsd, poate fi necesar sa curatati capetele de
imprimare. De asemenea, puteti sa verificati pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii, pentru a determina
dacd se recomanda curatarea. Procesul de curatare imprima o pagina pentru a incerca sa curete capetele de
imprimare. Pentru mai multe informatii despre pagina de diagnosticare a calitatii imprimarii, consultati
Imbunétatirea calitétii imprimarii, la pagina 56.

2%, 4 3 . . . . ~ v . o v v v .
B4 NOTA: Curatati capetele de imprimare numai cand este necesar. Curétarea inutild consuma cerneal si
scurteaza durata de viata a capetelor de imprimare.

Pentru a curata capetele de imprimare (Windows)
1. Incrcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de intrare.

2. Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare din
partea superioara a ferestrei.

3. insectiunea Imprimare, faceti clic pe intretinere imprimanta pentru a accesa Toolbox.

4. InToolbox, faceti clic pe fila Servicii dispozitiv, faceti clic pe optiunea dorita, apoi urmati instructiunile
de pe ecran.

Pentru a curata capetele de imprimare (mac0S)

A ATENTIE: Curatati capetele de imprimare numai cand este necesar. Curatarea inutila consuma cerneala si
scurteaza durata de viatad a capetelor de imprimare.

1. incarcati hartie simpla alba, Letter sau A4 in tava de intrare.

2. Deschideti HP Utility.

[%Y NOTA: HP Utility se gaseste in folderul HP din folderul Applications (Aplicatii).

3. Selectati imprimanta din lista de dispozitive din partea stanga a ferestrei.
4. Faceticlic pe Clean Printheads (Curatare capete imprimare).

5. Faceti clic pe Curatare, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

A ATENTIE: Curatati capul de imprimare numai cand este necesar. Curatarea inutild consuma cerneala si
scurteaza durata de viata a capului de imprimare.

’L% NOTA: 1In cazulin care calitatea imprimarii este in continuare slaba dupa ce ati finalizat curétarea,
incercati sa aliniati capul de imprimare. Dacad problemele de calitate la imprimare persista dupa curatare
si aliniere, contactati serviciul de asistenta HP.

6. Faceti clic pe Toate setarile pentru a reveni la panoul Informatii si asistenta.
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Curatarea imprimantei

Puteti sa executati o rutina de curdtare din software-ul imprimantei pentru a preveni patarea hartiei pe verso.

Pentru a curdta imprimanta din software-ul imprimantei (Windows)
1. Incdrcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de intrare.

2. Insoftware-ul imprimantei HP (disponibil din meniul Start), faceti clic pe Imprimare si scanare din
partea superioara a ferestrei.

3. insectiunea Imprimare, faceti clic pe intre;inere imprimanta pentru a accesa Toolbox.

4. inToolbox, faceti clic pe fila Servicii dispozitiv, faceti clic pe optiunea dorita, apoi urmati instructiunile
de pe ecran.
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Sfaturi referitoare la lucrul cu cerneala si capul de imprimare

Sfaturi referitoare la capul de imprimare
Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu capetele de imprimare:
e  Utilizati capete de imprimare originale HP.

e  Pentru a proteja capetele de imprimare impotriva uscarii, opriti intotdeauna imprimanta utilizand
butonul Alimentare si asteptati pana cand se stinge indicatorul luminos al butonului Alimentare.

e  Nudeschideti si nu desigilati capetele de imprimare inainte de a fi gata sa le instalati. Prin lasarea benzii
pe capetele de imprimare se reduce evaporarea cernelii.

e Instalati corect atat capul de imprimare negru, cat si capul de imprimare color.

Pentru informatii suplimentare, consultati Problema la capul de imprimare (cartus), la pagina 78.

e  Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi se
solicita acest lucru.

e Aliniati imprimanta pentru a obtine o calitate optima a imprimarii. Pentru mai multe informatii,
consultati Imbunatatirea calitatii imprimarii, la pagina 56.

e  Dacd, indiferent de motiv, scoateti un cap de imprimare din imprimanta, incercati sa il puneti la loc
imediat ce este posibil. In afara imprimantei, daca sunt neprotejate, capetele de imprimare incep sa se
usuce.

Sfaturi referitoare la cerneala
Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu cerneala:

e Inainte de imprimare, asigurati-va ca rezervoarele de cerneald au suficienta cerneals.

Pentru informatii suplimentare, consultati Niveluri de cerneald, la pagina 50.

e  Reumpleti rezervoarele de cerneala cand acestea nu au cerneald suficientd. Imprimarea cu rezervoare de
cernealad care nu au cerneala suficienta poate cauza deteriorarea imprimantei.

e  Nuinclinati imprimanta.

[:?’”f} NOTA: Capetele de imprimare si cernelurile originale HP sunt proiectate si testate cu imprimantele si hartiile
HP pentru a va ajuta sa obtineti simplu, de fiecare data, rezultate exceptionale.

HP nu poate sa garanteze calitatea sau fiabilitatea consumabilelor non-HP. Service-ul sau reparatiile la
produs necesare ca urmare a folosire a consumabilelor non-HP nu sunt acoperite de garantie.
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Mutarea imprimantei

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei sau scurgerile de cerneald, urmati aceste instructiuni.

Daca mutati imprimanta in locuinta sau in birou, tineti inchis zdavorul capetelor de imprimare si {ineti
imprimanta in pozitie orizontala.

Daca mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului, consultati instructiunile furnizate in cutie pentru
mutarea imprimantei sau vizitati www.support.hp.com.
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Conectarea

e  (Conectarea imprimantei la computer utilizdnd un cablu USB (conexiune fara retea)
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Conectarea imprimantei la computer utilizand un cablu USB
(conexiune fara retea)

Imprimanta este echipata cu un port USB 2.0 de mare viteza in partea din spate, pentru conectarea la
computer.

Daca s-a instalat HP software imprimantd, imprimanta va functiona ca un dispozitiv plug and play. Daca
software-ul nu a fost instalat, urmati pasii de mai jos pentru a conecta imprimanta cu cablul USB.

Pentru a conecta imprimanta cu un cablu USB utilizand software-ul imprimantei HP

1. Introduceti 123.hp.com intr-un browser web de pe computer, pentru a descarca si instala HP software
imprimanta. De asemenea, puteti sa utilizati CD-ul HP software imprimanta (daca este furnizat) sau sa
descarcati software-ul de la www.support.hp.com.

[% NOTA: Nu conectati cablul USB la imprimanta pana nu vi se solicita acest lucru.

2. Urmatiinstructiunile de pe ecran. Cand vi se solicita, conectati imprimanta la computer selectand USB in
ecranul Optiuni conexiune.

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran.

Pentru a conecta imprimanta cu un cablu USB utilizand aplicatia HP Smart
1.  Conectati cablul USB la imprimanta de la dispozitivul dumneavoastra.

2. Deschideti aplicatia HP Smart de pe dispozitiv. Pentru informatii, consultati Utilizarea aplicatiei HP
Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

3. Peecranul Acasa al aplicatiei HP Smart, atingeti sau faceti clic pe == (pictograma Plus), apoi selectati
imprimanta dumneavoastra.
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Rezolvarea unei probleme

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Obtinerea ajutorului despre depanarea online HP

Obtinerea ajutorului suplimentar

Erori la panoul de control al imprimantei

Obtinerea ajutorului de la aplicatia HP Smart

Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

Problema la capul de imprimare (cartus)

Probleme legate de imprimare

Probleme legate de copiere

Probleme legate de scanare

Probleme legate de hardware-ul imprimantei

Restabilirea valorilor si setarilor implicite din fabrica

intretinerea imprimantei

Asistenta HP
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Obtinerea ajutorului despre depanarea online HP

Utilizati un instrument de depanare online HP pentru a rezolva problemele legate de imprimanta. Utilizati
tabelul de mai jos pentru a identifica problema si faceti clic pe legatura corespunzatoare.

66

r.%’ NOTA: Este posibil ca expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate limbile.

Instrument de depanare
online

Utilizati acest instrument pentru a afla cum:

Depanarea problemelor legate
de blocarea hartiei

Eliminati hartia blocata in imprimanta si rezolvati probleme legate de hartie sau de alimentarea cu
hartie.

Depanarea unui blocaj la carul
de imprimare

Eliminati obstacolele care blocheaza carul de imprimare.

Depanarea problemelor legate
de lucrarea de imprimare care
nu se imprima

Rezolvati problemele legate de capacitatea de raspuns a imprimantei, de pagini care nu se imprima
sau de erori de tipul ,,Imposibil de imprimat”.

Depanarea problemelor de
copiere si scanare

Determinati de ce imprimanta nu copiaza sau nu scaneaza ori imbunatatiti calitatea copiilor sau a
scanarilor.

Depanarea problemelor legate
de calitatea imprimarii

imbunétatiti calitatea imprimatelor.

Depanarea problemelor legate
de firewall sau de antivirus

Determinati daca un program firewall sau antivirus previne conectarea computerului la imprimanta
si rezolvati problema.

HP Print and Scan Doctor

(Numai pentru sistemele de
operare Windows)

Diagnosticati si rezolvati automat probleme legate de imprimanta.

HP Virtual Agent

Discutati online cu HP Virtual Agent pentru a depana problemele.
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Obtinerea ajutorului suplimentar

ROWW

N

Rezolvati probleme legate de imprimanta cu
instrumentele de depanare online HP

Obtinerea ajutorului despre depanarea online HP,
la pagina 66

@

Diagnosticati si rezolvati probleme legate de
imprimantd

HP Print and Scan Doctor

(Numai pentru sistemele de operare Windows)

Obtineti documentatia imprimantei, informatii despre
depanare, actualizari de software si nu numai

www.support.hp.com

=5

Utilizati dispozitivul dumneavoastra pentru a imprima,
a scana si a gestiona imprimanta cu aplicatia HP Smart

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Scanati cu software-ul HP Scan

HP Scan software

D&' Comandati consumabile de cerneala

HP Sure Supply

Contactati asistenta HP

Contact support website

inregistrati produsul dumneavoastra

www.register.hp.com

=)

Vizualizati optiunile garantiei imprimantei

www.support.hp.com

Obtinerea ajutorului suplimentar
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Erori la panoul de control al imprimantei

Daca pictograma Contor numeric de pe afisajul imprimantei alterneaza intre litera E si un numar, aceasta
indica faptul ca imprimanta este intr-o stare de eroare. Litera E si numarul reprezinta coduri de eroare. De
exemplu, daca pictograma Contor numeric alterneaza intre litera E si numarul 4, aceasta indicd faptul ca a
survenit un blocaj de hartie.

Pentru detalii despre erori si solutii, consultati Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale
pictogramelor afisate, la pagina 7.
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Obtinerea ajutorului de la aplicatia HP Smart

Aplicatia HP Smart ofera alerte pentru probleme legate de imprimanta (blocaje si alte probleme), legaturi
catre continut de ajutor si optiuni de a contacta asistenta pentru ajutor suplimentar. Pentru mai multe
informatii despre aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru imprimare, scanare si depanare,

la pagina 18.

1. Deschideti aplicatia HP Smart de pe dispozitiv.

2. Inecranul Acas4 al aplicatiei HP Smart, asigurati-va ca este selectat imprimanta.

% SFAT: Daci este deja configurata o imprimanta, puteti sa o selectati din ecranul Acasa al aplicatiei HP
Smart, tragand cu degetul spre stanga sau spre dreapta si selectand-o.

Pentru a utiliza alta imprimanta, atingeti sau faceti clic pe 4 (pictograma Plus) de pe ecranul Acas3,
apoi selectati alta imprimanta sau adaugati o noua imprimanta.

3. Pentru avizualiza starea imprimantei, atingeti sau faceti clic pe pictograma imprimantei.
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Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

Eliminarea unui blocaj de hartie sau a unui blocaj al carului de imprimare

Rezolvati problemele legate de | Utilizarea unui expert de depanare online HP
blocarea hartiei.
Obtineti instructiuni pas cu pas pentru eliminarea blocajelor de hartie si rezolvarea problemelor
legate de hartie sau de alimentarea cu hartie.

Rezolvarea unui blocaj la carul Utilizarea unui expert de depanare online HP
de imprimare.

Daca ceva blocheaza carul de imprimare sau daca acesta nu se deplaseaza usor, obtineti
instructiunile pas cu pas.

[%’/r NOTA: Este posibil ca expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate limbile.

Cititi instructiunile generale din Ajutor pentru eliminarea blocajelor

Blocajele de hartie pot surveni in cateva locuri. in cazul blocajelor carului de imprimare, indepértati toate
obiectele, inclusiv hartia care blocheaza carul de imprimare, din zona de acces la capetele de imprimare.

[%’/r NOTA: Nu utilizati niciun instrument sau alte dispozitive pentru a indepéarta obiectele blocate. Procedati
intotdeauna cu atentie atunci cand indepartati obiectele blocate din interiorul imprimantei.

Pentru a elimina un blocaj de hartie de la tava de intrare

1. Apasati ¢ (butonul Anulare) pentru aincerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceasta actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2.  Scoateti cu grija hartia din tava de alimentare

3. Asigurati-va ca nu exista niciun obiect strdin in calea hartiei, apoi reincarcati hartie.

[%r NOTA: Apératoarea tavii de intrare poate preveni ciderea unor mici obiecte in calea hartiei, care ar
cauza producerea blocajelor. Nu demontati aparatoarea tavii de intrare.

4. Apasati B (butonul Reluare) de pe panoul de control pentru a continua lucrarea curenta.

Pentru a elimina un blocaj de hartie din tava de iesire

1. Apasati % (butonul Anulare) pentru aincerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceasta actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.
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2. Trageti cu grija hartia din tava de iesire.

3. Apasati @ (butonul Reluare) de pe panoul de control pentru a continua lucrarea curenta.

Pentru a elimina hartia sau alte obiecte din zona de acces la capetele de imprimare (cartuse)

1. Apasati X (butonul Anulare) pentru a anula imprimarea. Daca aceasta actiune nu elimina eroarea,
finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2. Inchideti extensia tavii de iesire, apoi inchideti tava de iesire.

3. Deschideti capacul frontal al imprimantei.
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4. Deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

5. Asigurati-va cd nu este obstructionat carul de imprimare. Poate fi necesar sa glisati carul spre partea
dreapta.

— ]
‘

Scoateti orice hartie blocata sau alte obiecte care blocheaza carul.

6. Asigurati-va ca zavorul capetelor de imprimare este inchis in mod corespunzator.

NOTIFICARE: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat
daca vi se solicita acest lucru.

7. Inchideti capacul frontal al imprimantei.
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8. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

Pentru a elimina un blocaj de hartie din interiorul imprimantei

[%’f NOTA: Urmatiinstructiunile din aceasta sectiune dupé ce ati incercat alte modalitti de a elimina blocajele
de hartie. Inainte de a incepe, asigurati-va ca sunt ferm inchise capacele rezervoarelor de cerneald, pentru a
preveni scurgerea cernelii.

1. Apasati X (butonul Anulare) pentru a anula imprimarea. Daca aceasta actiune nu elimina eroarea,
finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2. Apasati ¢Iy (butonul Alimentare) pentru a opri imprimanta.

3. Deschideti usa frontald, apoi deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

L?)?f NOTA: in cazul in care carul de imprimare nu este in partea stangd, deplasati-l manual in extrema
stanga.
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4. Apasati pe partea laterala a zavorului capetelor de imprimare pentru a-l deschide.

[i?"f NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi
se solicitd acest lucru.

5. inchideti usile.

6. Ridicati partea frontala a imprimantei, astfel incat aceasta sa se sprijine pe partea din spate, pentru a
expune usa de curatare din partea inferioara. Identificati usa de curatare din partea inferioara a
imprimantei, apoi trageti de ambele proeminente ale usii de curdtare pentru a o deschide.

@’ NOTA: Nu tineti imprimanta mult timp in pozitie inclinatd, pentru a preveni scurgerea cernelii.

(b

7. Eliminati hartia blocata.

(=
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8. Inchideti usa de eliminare. impingeti usor usa catre imprimant& pana cand ambele sigurante se fixeaz
in pozitie.

9. intoarcetiimprimanta pe verticala.
10. Deschideti usa frontala, apoi deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

11. Inchideti zavorul capetelor de imprimare, apoi inchideti usile.

12. Conectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

Aflati cum sa evitati blocajele de hartie
Pentru a evita blocajele de hartie, respectati indicatiile urmatoare.

e  Nusupraincdrcati tava de intrare, dar asigurati-va ca ati lasat cel putin 5 pagini incarcate, pentru
rezultate optime.

e  Mentineti imprimanta curata, fara praf si reziduuri, scotand hartia si inchizand tava de intrare cand nu o
utilizati.

e Inlaturati cu regularitate colile imprimate din tava de iesire.
e  Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de intrare sta orizontal si ca marginile nu sunt indoite.

e  Nu combinati mai multe tipuri si dimensiuni de hartie in tava de alimentare; toatad stiva de hartie din tava
de alimentare trebuie sa fie de acelasi tip si dimensiune.

Pentru performante optime, utilizati hartie HP. Pentru informatii suplimentare despre hartia HP,
consultati Notiuni de bazd despre hartie, la pagina 14.

e  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate colile de
hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.
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Nu impingeti hartia prea adanc in tava de intrare.

Nu adaugati hartie in timp ce imprimanta imprima. Daca imprimanta este pe cale sa rdmana fara hartie,
asteptati pana cand apare mesajul de epuizare a hartiei, apoi adaugati hartie.

Solutionarea problemelor legate de alimentarea cu hartie

Ce fel de problema aveti?

Hartia nu este preluata din tava de intrare

—  Asigurati-va ca in tava de intrare este incarcatd hartie. Pentru informatii suplimentare, consultati
Incarcarea suporturilor de imprimare, la pagina 23.

—  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate
colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

—  Asigurati-va c& hartia din tava de intrare nu este ondulata. indreptati hartia indoind-o in directia
opusa deformarii.

—  Curatati rolele de hartie.
Paginile sunt oblice

—  Asigurati-va ca hartia este incarcata in partea din extrema dreapta a tavii de intrare si ca ghidajul
de latime a hartiei este potrivit pe marginea stanga a hartiei.

—  Incércati hartie in imprimanta numai atunci cand nu imprima.
Sunt preluate mai multe coli simultan

—  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate
colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

—  Asigurati-va ca tava de intrare nu este supraincarcata cu hartie.
—  Asigurati-va ca folie de hartie incarcate nu se lipesc intre ele.
—  Pentru performante si eficienta optime, utilizati hartie HP.

—  Curatatirolele de hartie.

Pentru a curdata manual rolele de hartie

1.

Sunt necesare urmatoarele materiale:
e 0 bucata lunga de bumbac care nu lasa scame

e  Apadistilata, filtrata sau imbuteliata (apa de la robinet poate deteriora imprimanta)
Apasati {D (butonul Alimentare) pentru a opri imprimanta.

Deconectati cablul de alimentare din spatele imprimantei.
Deconectati cablul USB, daca acesta nu este deja deconectat.
Ridicati tava de intrare.

Tineti ridicata aparatoarea tavii de intrare.
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)L% NOTA: Nu scoateti aparatoarea tavii de intrare. Aparatoarea tavii de intrare previne ciderea

10.

11.

12.

13.

14.

reziduurilor in calea hartiei, care ar cauza producerea blocajelor de hartie.

Uitati-va in jos prin tava de intrare deschisa si gasiti rolele gri de preluare a hartiei. Pentru a lumina
zona, poate fi necesara o lanterna.

Umeziti un betisor de ureche lung cu apd imbuteliata sau distilata, apoi stoarceti excesul de apa din
tampon.

Presati betisorul pe role, apoi rotiti-le in sus cu degetele. Aplicati o presiune moderata pentru a
indeparta acumularile de praf sau murdarie.

Coborati aparatoarea tavii de intrare.

Lasati rolele sa se usuce timp de 10 — 15 minute.

Reconectati cablul de alimentare in partea din spate a imprimantei.
Reconectati cablul USB la imprimantad, daca este necesar.

Apasati pe butonul Alimentare pentru a porni imprimanta.

Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie
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Problemi la capul de imprimare (cartus)
Daca un mesaj indica o problema la capul de imprimare, incercati urmatoarele actiuni in ordine:
1. Verificati daca este instalat corect capul de imprimare indicat.
2.  Curatati contactele capului de imprimare.

3. Pentru asistentd, contactati asistenta HP. Vizitati www.support.hp.com.

[i?? NOTA: Pentru mai multe informatii despre problema capului de imprimare, consultati Pictogramele
pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Cerneald/cap de imprimare, la pagina 7.

Pentru a verifica daca este instalat corespunzator capul de imprimare

NOTIFICARE: Instructiunile de aici se aplica numai in aceasta sectiune. Dupa ce ati configurat imprimanta,
nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi se solicita acest lucru.

1.  Asigurati-va cd imprimanta este pornita.

2. Inchideti extensia tavii de iesire, apoi inchideti tava de iesire.

3.  Scoateti si reintroduceti capul de imprimare.

a. Deschideti capacul frontal al imprimantei.

— — 1
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b. Deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

NOTIFICARE: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare
decat daca vi se solicita acest lucru.

¢. Apasatiin jos pentru a deschide zdvorul capetelor de imprimare.

d. Scoateti capul de imprimare din car.

e. \Verificati daca exista un dop pe partea superioara a capului de imprimare sau o banda de plastic pe
contactele capului de imprimare. Daca existd, scoateti dopul din partea superioara a capului de
imprimare si banda de plastic de pe contacte.

==

2

NOTIFICARE: Nu atingeti contactele electrice de pe capul de imprimare.
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f.  Glisati capul de imprimare in slot pana cand se fixeaza pe pozitie (se aude un clic).

g. Inchideti zavorul capetelor de imprimare. Asigurati-vé ci zavorul capetelor de imprimare este
inchis corespunzator, pentru a evita probleme precum blocarea carului.

£

h. Inchideti capacul frontal al imprimantei.

S

4. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

=
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Pentru a curata contactele capetelor de imprimare

B’ NOTA:

ROWW

Deschideti zavorul capetelor de imprimare si curatati contactele capetelor de imprimare numai cand
este necesar; de exemplu, daca nu poate fi detectat un cap de imprimare.

Instructiunile de aici se aplica numai in aceasta sectiune. Dupa ce ati configurat imprimanta, nu
deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca vi se solicita acest lucru.

Procedura de curatare ar trebui sa dureze doar cateva minute. Asigurati-va ca sunt reinstalate capetele
de imprimare in imprimanta cat mai curand posibil. Nu se recomanda sa lasati capetele de imprimare
afara din imprimanta mai mult de 30 de minute. Acest lucru poate duce la deteriorarea capetelor de
imprimare.

3.

Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

Inchideti extensia tavii de iesire, apoi inchideti tava de iesire.

Deschideti capacul frontal al imprimantei.

1
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4. Deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

[i?? NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat dacé vi
se solicita acest lucru.

5. Apasatiinjos pentru a deschide zavorul capetelor de imprimare.

6. Scoateti capul de imprimare indicat in mesajul de eroare.

7.  Curatati contactele capului de imprimare si contactele imprimantei.

a. Tineti capul de imprimare de partile laterale si identificati contactele electrice de pe capul de
imprimare.

Contactele electrice sunt punctele mici de culoare aurie de pe capul de imprimare.

82 (apitolul 6 Rezolvarea uneiprobleme ROWW



b. Stergeti contactele numai cu vata uscatd sau o carpa care nu lasa scame.

[%9 NOTA: Aveti grija sa stergeti numai contactele si s& nu intindeti cerneala sau alte reziduuri pe
contacte.

¢. Ininteriorul imprimantei, identificati contactele pentru capul de imprimare.

Contactele imprimantei sunt setul de proeminente de culoare aurie pozitionate pentru a atinge
contactele de pe capul de imprimare.

Qg

Folositi o bucata de vata uscata sau o carpa care nu lasd scame pentru a sterge contactele.

[%]’9 NOTA: Aveti grija s& stergeti numai contactele si sa nu intindeti cerneala sau alte reziduuri pe
contacte.

Reinstalati capul de imprimare.

£

9. Inchideti z&vorul capetelor de imprimare. Asigurati-va ca zavorul capetelor de imprimare este inchis
corespunzator, pentru a evita probleme precum blocarea carului.

£
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10. inchideti capacul frontal al imprimantei.

11. Verificati daca mesajul de eroare a disparut. Daca primiti in continuare mesajul de eroare, opriti
imprimanta, apoi porniti-o.
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Probleme legate de imprimare

Remedierea problemelor legate de pagina care nu se imprima (imposibil de
imprimat)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor este un utilitar care va incerca sa diagnosticheze si sa remedieze
automat problema.

NOTA:  Acest utilitar este disponibil numai pentru sistemul de operare Windows.

Depanati problemele legate de Utilizarea unui expert de depanare online HP
lucrdrile de imprimare care nu se
imprima. Obtineti instructiuni pas cu pas daca imprimanta nu raspunde sau nu imprima.

[%”r NOTA: Este posibil ca HP Print and Scan Doctor si expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate
limbile.

Cititi instructiunile generale din Ajutor pentru probleme legate de imposibilitatea de a imprima

Pentru arezolva problemele de imprimare (Windows)

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca exista hartie in tava de intrare. Daca tot nu puteti imprima,
incercati urmatoarele in ordine:

1. Verificati mesajele de eroare de la software imprimanta si rezolvati-le urmand instructiunile de pe ecran.

2. Incazulin care computerul este conectat la imprimanta printr-un cablu USB, deconectati si reconectati
cablul USB.

3. Verificati daca imprimanta nu este in pauza sau offline.

Pentru a verifica daca imprimanta nu este in pauza sau offline.
a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e  Windows 10: Din meniul Start din Windows, selectati Sistem Windows din lista de aplicatii,
selectati Panou de control, apoi faceti clic pe Vizualizare dispozitive si imprimante de sub
Hardware si sunete.

e  Windows 7: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

b. Faceti dublu clic sau clic dreapta pe pictograma pentru imprimanta si selectati Se vede ceea ce se
imprima pentru a deschide coada de imprimare.

¢.  Din meniul Printer (Imprimanta), asigurati-va ca nu sunt semne de validare langa Pause Printing
(Pauza imprimare) sau Use Printer Offline (Utilizare imprimanta offline).

d. Daca ati efectuat modificari, incercati sa imprimati din nou.

4. \Verificati dacd imprimanta este setatd ca imprimanta implicita.

Pentru a verifica daca imprimanta este setata ca imprimanta implicita

a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:
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e  Windows 10: Din meniul Start din Windows, selectati Sistem Windows din lista de aplicatii,
selectati Panou de control, apoi faceti clic pe Vizualizare dispozitive si imprimante de sub
Hardware si sunete.

e  Windows 7: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive siimprimante.
b. Verificati daca imprimanta corespunzatoare este setata ca imprimanta implicita.
Imprimanta implicita are un semn de validare in cercul negru sau verde de langa aceasta.

¢. Dacad este setata ca imprimanta implicita o alta imprimantad, faceti clic dreapta pe imprimanta
corecta si selectati Setare ca imprimanta implicita.

d. incercatisa utilizati din nou imprimanta.
5. Reporniti comprimarea imprimarii.
Pentru a reporni comprimarea imprimarii
a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e  Windows 10: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Sistem Windows, apoi faceti clic pe
Panou de control.

e  Windows 7: in meniul Start din Windows, faceti clic pe Panou de control.
b. Faceti clic pe Sistem si securitate, apoi faceti clic pe Instrumente de administrare.
¢.  Faceti dublu clic pe Servicii.
d. Faceti clic dreapta pe Derulator de imprimare, apoi faceti clic pe Proprietati.
e. Pefila General, asigurati-va cd este selectata optiunea Automat din lista derulanta Tip pornire.
f. LaStare serviciu, verificati starea.
e  Daca serviciul nu este in executie, faceti clic pe Pornire.

e Dacaserviciul este in executie, faceti clic pe Oprire, apoi faceti clic pe Pornire pentru a reporni
serviciul.

Apoi, faceti clic pe OK.
6. Reporniti computerul.

7. Goliti coada de imprimare.

Pentru a goli coada de imprimare
a. infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e  Windows 10: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Sistem Windows, apoi faceti clic pe
Panou de control. Sub Hardware si sunete, faceti clic pe Vizualizati dispozitive si
imprimante.

e  Windows 7: in meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

b. Faceticlic dreapta pe imprimantad, apoi selectati optiunea de a vedea ce se imprima.
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c. inmeniul Printer (Imprimant&), faceti clic pe Cancel all documents (Revocare toate documentele)
sau Purge Print Document (Golire imprimare documente) apoi faceti clic pe Yes (Da) pentru a
confirma.

d. Daca mai sunt documente in coada, reporniti computerul si incercati sa imprimati din nou dupa ce
computerul a fost repornit.

e. Verificati din nou coada de imprimare pentru a va asigura ca este goala, apoi incercati din nou sa
imprimati.

Pentru a rezolva problemele de imprimare (mac0S)
1.  Verificati si rezolvati mesajele de eroare.
2. Deconectati si reconectati cablul USB.

3.  Verificati daca produsul nu este in pauza sau deconectat.

Pentru a verifica daca produsul nu este in pauza sau deconectat

a. InSystem Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Printers & Scanners (Imprimante si
scanere) .

b. Faceti clic pe butonul Open Print Queue (Deschidere coada de imprimare).
¢.  Faceticlic pe o lucrare de imprimare pentru a o selecta.

Utilizati urmatoarele butoane pentru a gestiona lucrarea de imprimare:

e  Stergere: Revoca lucrarea de imprimare selectatad.

e  Asteptare: intrerupe lucrarea de imprimare selectata.

e  Reluare: Continua o lucrare de imprimare intrerupta.

e  Pauza imprimanta: intrerupe toate lucrarile de imprimare din coada de imprimare.
d. Daca ati facut modificari, incercati sa imprimati din nou.

4. Reporniti computerul.

Remedierea problemelor legate de calitatea imprimarii

Instructiuni pas cu pas pentru rezolvarea majoritatii problemelor legate de Depanarea online a problemelor legate de calitatea
calitatea imprimarii. imprimarii

Cititi instructiunile generale din Ajutor pentru rezolvarea problemelor legate de calitatea
imprimarii

[:?’”f} NOTA: Pentru a evita problemele de calitate a imprimarii, opriti intotdeauna imprimanta utilizand butonul
Alimentare si asteptati pana cand indicatorul luminos al butonului Alimentare se stinge inainte de a deconecta
cablul de alimentare sau prelungitorul. Acest lucru permite ca imprimanta sa deplaseze capetele de
imprimare intr-o pozitie in care sa fie acoperite, unde sunt protejate impotriva uscarii.

Pentru a imbunatati calitatea imprimérii, consultati Imbunatatirea calitatii imprimarii, la pagina 56.
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Probleme legate de copiere

Pentru informatii suplimentare, consultati Sfaturi privind reusita operatiilor de scanare si copiere,
la pagina 48.

Depanati problemele legate | Utilizarea unui expert de depanare online HP
de copiere.

Obtineti instructiuni pas cu pas daca imprimanta nu creeaza o copie sau dacd imprimatele sunt de
calitate scazuta.

[%r NOTA: Este posibil ca expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate limbile.
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Probleme legate de scanare

Pentru informatii suplimentare, consultati Sfaturi privind reusita operatiilor de scanare si copiere,
la pagina 48.

HP Print and Scan Doctor | HP Print and Scan Doctor este un utilitar care va incerca sa diagnosticheze si sa remedieze automat
problema.

NOTA:  Acest utilitar este disponibil numai pentru sistemul de operare Windows.

Rezolvarea problemelor Utilizati un expert de depanare online HP.
de scanare

Obtineti instructiuni pas cu pas daca nu puteti sa scanati sau daca scandrile sunt de calitate scazuta.

E?’”f} NOTA: Este posibil ca HP Print and Scan Doctor si expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate
limbile.
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Probleme legate de hardware-ul imprimantei

inchideti usa imprimantei

e  Asigurati-vd cd usa de acces la capetele de imprimare si usa frontala sunt inchise corespunzator.

Imprimanta se opreste pe neasteptate

e  Verificati alimentarea si conexiunile de alimentare.

e  \Verificati daca este conectat ferm cablul de alimentare al imprimantei la o priza de alimentare
functionala.

r.%f' NOTA: Cand este activata caracteristica Oprire automata, imprimanta se opreste automat dupé 2 ore de
inactivitate pentru a reduce consumul de energie. Pentru informatii suplimentare, consultati Oprire automata,
la pagina 21.

Rezolvarea erorii imprimantei

e  Opritiimprimanta, apoi porniti-o. in cazul in care nu se rezolva problema, contactati asistenta HP.
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Restabilirea valorilor si setarilor implicite din fabrica

e  Daca ati efectuat modificari laimprimantad, puteti sa readuceti imprimanta la setarile originale din
fabrica.

Pentru a restabili valorile implicite din fabrica de la panoul de control al imprimantei

e Intimp ce tineti apasat pe {1y (butonul Alimentare), apasati si mentineti apasate butoanele

(butonul Copiere alb-negru) si B (butonul Reluare) in acelasi timp, pana cand pe afisaj apare (" ™ (roata

invartitoare).
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intretinerea imprimantei

° Curatarea geamului scanerului

° Curatarea exteriorului

Curatarea geamului scanerului

Praful sau murdaria de pe geamul scanerului, de pe spatele capacului sau de pe cadrul scanerului pot duce la
reducerea performantelor sau la degradarea calitatii scanarilor si poate afecta precizia functiilor speciale,
precum incadrarea copiilor intr-o anumita dimensiune de pagina.

Pentru a curata geamul scanerului

A AVERTISMENT! inainte de a curata imprimanta, opriti imprimanta ap&sand {_'} (butonul Alimentare) si
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

1. Ridicati capacul scanerului.
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2. Curatati geamul scanerului si spatele capacului utilizand o carpa moale, fara scame, pe care s-a
pulverizat o solutie delicata de curatat geamuri.

A ATENTIE: Pentru a curata geamul scanerului, utilizati numai lichid de curatare pentru geamuri. Evitati
agentii de curatare care contin substante abrazive, acetona, benzina sau tetraclorura de carbon, care pot
deteriora geamul scanerului. Evitati alcoolul izopropilic, deoarece poate lasa dungi pe geamul
scanerului.

ATENTIE: Nu pulverizati solutia de curatat geamuri direct pe geamul scanerului. Daca solutia de
curatat geamuri este in exces, lichidul ar putea sa se scurga sub geamul scanerului si sa deterioreze
scanerul.

3. Coborati capacul scanerului si porniti imprimanta.

Curatarea exteriorului

A AVERTISMENT! inainte de a curdta imprimanta, opriti imprimanta apasand butonul de alimentare )
(butonul Alimentare) si deconectand cablul de alimentare de la priza electrica.

Folositi o carpa moale, umeda, fara scame pentru a sterge praful, urmele si petele de pe carcasa. Evitati
contactul fluidelor cu interiorul imprimantei si panoul de control al imprimantei.
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Asistenta HP

Pentru cele mai recente actualizari pentru produs si pentru informatii despre asistenta, vizitati
www.support.hp.com. Asistenta online HP furnizeaza o varietate de optiuni utile in legatura cu imprimanta:

A

Drivere si descarcari: descarcati driverele si actualizarile de software, precum si manualele si documentatia
care au fost livrate in cutia imprimantei.

.

Forumuri de asistenta HP: vizitati forumurile de asistenta HP pentru a gasi rdspunsuri la intrebarile si
problemele comune. Puteti sa vizualizati intrebarile postate de alti clienti HP sau sa va inregistrati si sa postati
intrebdrile si comentariile dumneavoastra.

\\

Depanare: utilizati instrumentele online HP pentru a detecta imprimanta si a gasi solutiile recomandate.

[%’/]’9 NOTA: De asemenea, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a verifica erorile imprimantei si pentru a
obtine asistenta in vederea depanarii. Pentru informatii despre aceasta aplicatie, consultati Utilizarea
aplicatiei HP Smart pentru imprimare, scanare si depanare, la pagina 18.

Contactare HP

Daca aveti nevoie de ajutor de la un reprezentant al serviciului de asistenta tehnica HP pentru a rezolva o
problema, vizitati Contact Support website. Urmatoarele optiuni de contact sunt disponibile gratuit pentru
clientii care au produse in garantie (asistenta oferita de un agent HP pentru clientii care nu mai beneficiaza de
garantie poate necesita plata unei taxe):

Discutati online prin chat cu un agent de asistenta HP.

A

Apelati un agent de asistenta HP.

Cand contactati asistenta HP, fiti pregatit sa furnizati urmatoarele informatii:

e  Numele produsului (situat pe imprimantad)

e  Numarul produsului (situat in interiorul usii frontale)

LLFT-1-1-14
il M.
AEEEEERE

e  Numarul de serie (aflat pe partea din spate sau inferioara a imprimantei)

94 C(apitolul 6 Rezolvarea unei probleme ROWW


https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=ro&cc=ro&ProductSeriesOID=23394952&TapasOnline=PRODUCT_SPECS
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=23394951&h_client&s-h-e002-1&h_lang=ro&h_cc=ro

inregistrati imprimanta

Rezervand doar cateva minute pentru inregistrare, va puteti bucura de service mai rapid, asistenta mai
eficienta si mesaje de alerta despre asistenta pentru produs. Daca nu ati inregistrat imprimanta in timp ce
instalati software-ul, o puteti inregistra acum la http://www.register.hp.com.

Optiuni suplimentare de garantie

Sunt disponibile si planuri de service extinse pentru imprimanta, la costuri suplimentare. Mergeti la
www.support.hp.com, selectati tara/regiunea si limba, apoi explorati optiunile de garantie extinsa disponibile
pentru imprimanta dumneavoastra.
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A Informatii tehnice

Informatiile din documentul de fata pot fi modificate fara notificare prealabila.
Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
e  Specificatii

° Informatii privind reglementarile

° Programul de sustinere a produselor ecologice
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Specificatii

Pentru mai multe informatii, vizitati www.support.hp.com.

Cerinte de sistem

Pentru informatii despre lansarile viitoare ale sistemelor de operare si despre asistenta, vizitati
www.support.hp.com .

Specificatii de mediu

Interval de temperatura de functionare recomandat: intre 15°C si 30°C (intre 59°F si 86°F)
Interval de temperaturi pentru functionare: intre 5 °C si 40 °C (intre 41 °F si 104 °F)

Interval de umiditate recomandat pentru functionare: intre 20% si 80% RH fara condensare
Interval de umiditate pentru functionare: intre 15% si 80% RH fara condensare

Interval de temperatura in afara functionarii (depozitare): intre -40°C si 60°C (intre -40°F si 140°F)

in prezenta unor campuri electromagnetice puternice, este posibil ca rezultatele imprimérii s& fie usor
alterate

HP recomanda utilizarea unui cablu USB de maximum 3 m lungime pentru a minimiza zgomotul indus de
eventualele campuri electromagnetice puternice

Capacitatea tavii de alimentare

Coli de hartie simpla (75 g/m2 [20 livre]): Maximum 100
Plicuri: Maximum 10
Cartele index: Maximum 30

Coli de hartie foto: Maximum 30

Capacitatea tavii de iesire

Coli de hartie simpla (75 g/m2 [20 livre]): Maximum 30
Plicuri: Maximum 10
Cartele index: Maximum 30

Coli de hartie foto: Maximum 30

Greutati ale hartiei

ROWW

Hartie simpla: 60 - 90 g/m2 (16 - 24 livre)
Plicuri: 75 - 90 g/m? (20 - 24 livre)
Cartele: Pana la 200 g/m2 (maximum 110 livre pentru index)

Hartie foto: Pana la 300 g/m? (80 livre)

Specificatii
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Specificatii pentru imprimare

Vitezele de imprimare difera in functie de complexitatea documentului

Metoda: imprimare termica inkjet drop-on-demand

Limbaj: PCL3 GUI

Specificatii pentru copiere

Rezolutie: pana la 600 dpi

Procesare digitala a imaginilor

Vitezele de copiere variaza in functie de model si de complexitatea documentului

Specificatii de scanare

Rezolutie: pana la 1200 x 1200 dpi optic
Pentru informatii suplimentare despre rezolutia ppi, consultati meniul software-ului scanerului.
Color: Color pe 24 de biti, tonuri de gri (256 de niveluri de gri) pe 8 biti

Dimensiune maxima de scanare de la geamul-suport: 21,6 x 29,7 cm

Rezolutia de imprimare

Pentru rezolutii de imprimare acceptate, vizitati www.support.hp.com.

Informatii despre emisiile acustice

98

Daca aveti acces la Internet, puteti sa accesati informatii despre emisiile acustice accesand HP website.
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Informatii privind reglementarile

Imprimanta indeplineste cerintele specifice produsului, asa cum sunt stipulate de autoritatile de
reglementare din tara/regiunea dvs.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Numarul de model de reglementare

° Instructiuni privind cablul de alimentare

° Declaratie privind spatiile de lucru cu afisaje vizuale pentru Germania

° Declaratie privind emisia de zgomot pentru Germania

° Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana

° Declaratie de conformitate

Numarul de model de reglementare

in scopul identificarii conform reglementérilor, produsul dumneavoastra are asociat un numar de model de
reglementare. Numarul de model de reglementare nu trebuie confundat cu numele de marketing sau cu
numerele de produs.

Instructiuni privind cablul de alimentare

Asigurati-va ca sursa de alimentare este adecvata pentru tensiunea nominala a produsului. Tensiunea
nominala este indicata pe produs. Produsul utilizeaza fie 100-240 V c.a., fie 200-240 V c.a. si 50/60 Hz.

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna
cu produsul.

Declaratie privind spatiile de lucru cu afisaje vizuale pentru Germania
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Declaratie privind emisia de zgomot pentru Germania
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notificare de reglementare pentru Uniunea Europeana

C€
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Produsele care poarta marcajul CE se conformeaza cu Directivele UE aplicabile si cu Standardele europene
armonizate corelate. Continutul integral pentru Declaratia de conformitate este disponibil pe urmatorul site
Web:

www.hp.eu/certificates (Cautati cu numele de model al produsului sau cu numarul de model de reglementare
(RMN — Regulatory Model Number), care poate fi gasit pe eticheta de reglementare.)

Punctul de contact pentru aspectele ce privesc reglementarile este HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025,
Boeblingen, Germania.

Declaratie de conformitate

Declaratia de conformitate se poate gasi la www.hp.eu/certificates.
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Programul de sustinere a produselor ecologice

Compania HP este angajata in furnizarea unor produse de calitate, care respecta standardele de protectie a
mediului. Acest produs a fost proiectat pentru a putea fi reciclat. S-a utilizat un numar minim de materiale,
asigurandu-se in acelasi timp o functionalitate si fiabilitate corespunzatoare. Materialele diferite au fost
proiectate astfel incat sa fie separate simplu. Dispozitivele de fixare si alte conexiuni sunt simplu de localizat,
de accesat si de demontat utilizand scule obisnuite. Componentele de mare prioritate au fost proiectate
pentru a fi accesate rapid in vederea dezasamblarii si repardrii eficiente.

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul Web HP dedicat protectiei mediului:

www.hp.com/sustainableimpact.

° Sfaturi ecologice

° Regulamentul nr. 1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene

° Hartie

° Materiale plastice

° Fise tehnice de securitate

° Programul de reciclare

° Programul de reciclare a consumabilelor HP inkjet

° Consum energie

° Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

° Eliminarea deseurilor in Brazilia

° Substante chimice

° Tabelul cu substantele/elementele periculoase si continutul acestora (China)

e  Tabel privind substantele toxice si periculoase (China)

e  Restrictia privind substantele periculoase (India)

° Requlament privind controlul echipamentelor electrice si electronice uzate (Turcia)

e  EPEAT

e Informatii pentru utilizatori privind eticheta ecologica SEPA (China)

° Eticheta de energie in China pentru imprimanta, fax si copiator

Sfaturi ecologice

ROWW

Compania HP s-a dedicat demersului de a-i ajuta pe clienti sa isi reducad impactul asupra mediului. Pentru mai
multe informatii despre initiativele companiei HP in privinta protectiei mediului, vizitati site-ul web de Solutii
HP Eco.

www.hp.com/sustainableimpact
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Regulamentul nr. 1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene

Pentru date referitoare la alimentarea cu energie electrica a produsului, inclusiv consumul de energie al
produsului in mod standby conectat in retea, daca toate porturile de retea cablata sunt conectate si toate
porturile de retea wireless sunt activate, consultati sectiunea P15 ,,Additional Information” (Informatii
suplimentare) din Declaratia IT ECO pentru produs, de la www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Hartie
Acest produs permite utilizarea de hartie reciclata, in conformitate cu DIN 19309 si EN 12281:2002.

Materiale plastice

Componentele din plastic care depasesc 25 grame sunt marcate in conformitate cu standardele internationale
care impun identificarea materialelor plastice in scopul reciclarii, la sfarsitul perioadei de exploatare a
produsului.

Fise tehnice de securitate

Fisele tehnice de securitate, informatiile privind siguranta produsului si informatiile de mediu sunt disponibile
la www.hp.com/go/ecodata sau la cerere.

Programul de reciclare

HP ofera un numar din ce in ce mai mare de programe de returnare si reciclare a produselor in numeroase tari/
regiuni si are relatii de parteneriat cu cele mai mari centre de reciclare a produselor electronice din intreaga
lume. HP conserva resursele prin revanzarea unora dintre cele mai populare produse ale sale. Pentru
informatii suplimentare despre reciclarea produselor HP, vizitati:

www.hp.com/recycle

Programul de reciclare a consumabilelor HP inkjet

Compania HP este angajata in lupta pentru protejarea mediului. Programul de reciclare a consumabilelor
HP inkjet este disponibil in numeroase tari/regiuni si va permite sa reciclati gratuit cartusele de imprimare si
de cerneald uzate. Pentru informatii suplimentare, vizitati urmatorul site Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Consum energie

Echipamentul HP de imprimare si prelucrare a imaginilor marcat cu sigla ENERGY STAR® este certificat de
Agentia de Protectie a Mediului din S.U.A. Semnul urmator va aparea pe produsele de prelucrare a imaginii
certificate ENERGY STAR:

e
=

ENERGY STAR
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Informatii suplimentare despre modelele de produse de prelucrare a imaginii certificate ENERGY STAR sunt
listate la: www.hp.com/go/energystar

Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

Acest simbol inseamna cd produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere.
Pentru a proteja sanatatea umana si mediul, trebuie sa predati echipamentul uzat la un punct
de colectare desemnat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru
mai multe informatii, luati legatura cu serviciul de dezafectare a deseurilor menajere sau
mergeti la http://www.hp.com/recycle.

Eliminarea deseurilor in Brazilia

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usudrio devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orienta¢do sujeitard o infrator as sanc¢des previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
Ndo descarte o produto eletronico em
lixo comum www.hp.com.br/reciclar

Substante chimice

Compania HP si-a luat angajamentul de a furniza clientilor informatii despre substantele chimice din
produsele sale, respectand cerinte legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului). Un raport cu informatii despre substantele chimice pentru acest produs poate fi
gasit la: www.hp.com/go/reach.

Tabelul cu substantele/elementele periculoase si continutul acestora (China)
FaPAENRE TROATRE &

RIEHE (BEEBRF7= 5hA E BRI & B A )

FEMR
R4 B # i3 ] e E2L1SS L KB
(Pb) (Hg) (cd) (Cr(v) (PBB) (PBDE)
AR 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
ERIER BE AR X 0 0 0 0 0
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A % K & A EALL N SE KR
(Pb) (Hg) (cd) (cr(v) (PBB) (PBDE)
FTEIR S X 0 0 0 0 0
2REB X 0 0 0 0 0
BYRITEIHLES 0 0 0 0 0 0
T3t X 0 0 0 0 0
BN X 0 0 0 0 0
I TR X 0 0 0 0 0
B AR X 0 0 0 0 0
B Z W FTHIR St 0 0 0 0 0 0
SR ERIR X 0 0 0 0 0

AR SIT 11364 HOHL ELmitil,

0 : FREA EYRAEZS T A BB P& RS GBIT 26572 AUE MR R EREL T,

X : NG EMRE DRI — BB A & B GB/T 26572 AUE AR B IR,
PR P ARG X BRI A BRI RoHS A7,

T - BT IRA S B R IR B T 7= S E AR BRI B 5 4 e,
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Tabel privind substantele toxice si periculoase (China)

ROWW

B RAVESF RIS~ ERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R AR K AL BT oR
¥ Restricted substances and its chemical symbols
Unit & Vi3 ) ANEE ZIRBR ZIR_KXB
(Pb) (Hg) (cd) (Cr*) (PBB) (PBDE)

PUIRIG]E

— O O O O O
Print engine
S FIREIE

O O O O O O
External casing and trays
EIRHLRERR

— O O O O O
Power supply
EAR

O O O O O O
Cables
FIRIEE AR

— O O O O O
Print printed circuit board
FEHIEAR

— O O O O O
Control panel
FKE

O O O O O O
Cartridge
R

— O O O O O
Scanner assembly

1. VB 01wt %” K N 0.01wt%” RIERMWE L o E BRI E S S B LEHE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

% 2. “O" FRIERERMWE 2 & o e E AR 5 0 s SR YEE,

Note 2: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii# 3. “—" FRIEZEIRIE S PR A,

Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

LA L S B BCHTE R R B R, S H17E www.support.hp.com, ZBEEBEAIESR, REKK H
i RFR R B T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Restrictia privind substantele periculoase (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.

Regulament privind controlul echipamentelor electrice si electronice uzate
(Turcia)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Informatii pentru utilizatori privind eticheta ecologica SEPA (China)
H E ER AR IR TAE ™= & P 15 B
M KT 63.0 dB(A) FUZP AR & AN B ALE T AR, BT SZ AR B I .,
ANFEAR B [ 5 A= S TR S, A ORAE 8 X R 474 55 8 N A
AR EIAATE AL T ERRFEIRA, WL NI TR, JRFE Sk M BRI R W7 T,
EPTLME P4, DAL B IREE SR,

Eticheta de energie in China pentru imprimanta, fax si copiator

EEWL, fTHIHLRE EALAEIR B ERPR IR KR A

RIE G EIAL, $TEILAAE ENLRETRRCRFRIASE SR N, ZFTEHIWLEA P ERESFRIR, FRIR_EERAIEE
R FERVERT B R FIHL, FTEIHLANAR EHLAERL SR & B M BERSE R PRiE (“GB 215217) SKffiiE
FOitHE,

1. BERER
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ME R TEIAL

o R{ERIATNER
MEARCIRZAS I RERERZ AR GB 21521 WURRMERE SR TR, ZEdE DL RS (W) 2R,

o FRHLThER
FEHLIRASE = ShE B2 2 BB I BB Th R ARHDIRAS, RS T LE L R R A,  HA# &
TERB RS TR LR, TGI8 &= 5, MRS @ E Y T AmIREs, A
T REFE Y T“UE B RSB E BEIRMA A, Z AR LR (W) #05%,

o [EARIRATIR LR B A

FH A E T R IR A R (B R AE TR Al A SE Rk D RE R B MR (BIANREIR, A 355
HL) BIEFE, ZEAEAD H R,

o [fHINThRETh=RK ¥~ Fn
D48 132 11 Fn PN AN D BERO Th R[N -2 Fn,  iZ AL P8 LA ELRF (W) o,
FRiR B B RO REFEEE AR R O A5 O SHE, SRR E B A R R R TEI LR R £ FD
ML, FTEIHLFNE EHLAEIRACRFRIRSEAE M N ATk I pT A BCE, (KL, ZFFE = a8 S i SEBRABFE vl 6B
H¥RIR B RAE IR TR [,
TG 2, B S RHTIRIT GB 21521 FRit,
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